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Ubersicht Menuiauswahl

521
52.2
5.2.3
524
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5.3.2

5.3.2.1
53211
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Description Beschreibung der Aufgabe

Navigate to nearest point

Abflug mit und ohne ARM Methode

Before start:

Start procedure:

Event procedure

Finish

Endanflugsymbol, vollstandige Erklarung, Einfluss der Aufgabenoptionen

5.3.2.1.5 Loading task, Aufgabe laden

5.3.2.151
5.3.2.15.2

Laden von lokalen Speichermedien
Aufgaben von SoaringSpot laden

5.3.2.1.6 Aufgaben abspeichern

5322

Move: Wendepunkt im Sektor verschieben

5.3.2.3 Start, Aufgabe starten
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5.3.2.5 Restart, Aufgabe zuriicksetzen

5.4  THERMAL MODE, THERMIKSEITE
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6.1  SEITE EDITIEREN
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Map and Plane, Flugzeugsymbol und Karte
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6.2.2
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6.2.28

Legend

Nordpfeil Symbol

Endanflugsymbol, Final glide symbol
GPS indicator, Status des GPS-Signals
Battery indicator, Batterieanzeige

Windpfeil

Zoom

Side view, Seitenansicht

Bilderrahmen (Picture)

History, Verlauf

Flarm Radar

Kunstlicher Horizont, Artificial Horizon
Hoéhenbandanzeige, Altitude Tape
Airspeed Tape

Vario Bandanzeige (Vario Tape)
Magnetic roses, Kompassanzeigen und HSI
Kompass Bandanzeige (Compass Tape)
Wdlbklappenbandanzeige, Flap tape®
3D Map i Synthetic View

Varioanzeige (Vario Indicator)

G-Messer

Wi-Fi indicator

Wind Profil

Thermikubersicht (Thermal Graph)
Meteogram

Sollfahrt/Vario Symbol (SC Vario)
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6.2.29 FLARM
6.3 SETTINGS: GLOBALES LAYOUT

7 LXBOXX/LXOOXX IN DER PRAXIS ..ottt ettt ettt e e e e e

7.1  EINSTELLEN DER FLUGZEUGPARAMETER
7.1.1 Schwerpunktsparameter (weight and balance)
7.1.1.1  Gewichte und Hebelarme
7.1.1.2 CG envelope (Schwerpunktshillkurve)
7.1.2  Glider speeds, Geschwindigkeiten
7.1.3 Glider dump rates, Ablassraten
7.2  FLUGBETRIEB
7.2.1  Vor dem Start
7.2.1.1 Einschaltvorgang
7.2.1.2 Profilauswahl
7.2.1.3 Elevation und QNH eingeben
7.2.1.4  Vorflugkontrolle
7.2.1.5 Vorbereiten einer Aufgabe
7.2.1.5.1 Beispiel: Beschrankte Abfluglinie (Héhe und Geschwindigkeit)
7.2.1.5.2 Assigned Area Tasks (AAT) )
7.2.1.5.3 Eingabe eines Zielkreises
7.2.2 Flugdurchfihrung
7.2.21 Aufgabe starten
7.2.2.1.1 Start Taste
7.2.2.1.2 "Arm" Taste
7.2.2.1.3 Event Start
7.2.2.2 Restart, Aufgabe zuriicksetzen
7.2.2.3 Weiterschalten am Wendepunkt
7.2.24 Einflug in einen AAT-Sektor
7.2.2.5 Wendepunkt im Sektor verschieben
7.2.2.6 Aufgabe beenden
7.2.2.7 Endanflug Assistenten
7.2.3 Nach der Landung
7.2.4 IGC-Dateien (Flugdatenschriebe)

8.1 EINLEITUNG
8.2  WINDMODELL
8.3  AERODYNAMISCHE EFFEKTE
8.3.1 PlateaueffektinderC.-U Kur v e
8.3.2 Schiebewinkel
8.3.3  Mucken und Regen
8.3.4  Fehler im pneumatischen System
8.4  ZUSAMMENFASSUNG UND EMPFEHLUNG
8.4.1 Duales Variometer
8.4.2 Fliegen mit dem dualen Instrument
8.4.21 Geradeausflug
8.4.22 Kreisen im Aufwind
8.5 SETUP ANGEZEIGTE WERTE
85.1 Netto Vario
8.5.2 Vario
8.5.3 Relativ Vario (Super Netto)
8.5.4 Sollfahrt
8.5.5  Tabellarische Ubersicht
8.6  AKTIVIERUNG DES HAWK SYSTEMS
8.7  HINWEISE ZUR INSTALLATION VON HAWK
8.7.1 Installation
8.7.2 Horizont leveln
8.7.3 HAWK Parameter Setup
8.7.4  Graphische Darstellung
8.7.5 Audio source

9 UPDATE DER LX80XX / 90XX FIRMWARE ......ooiiiiiiiiiiiie ittt

9.1 FIRMWAREUPDATE DES HAUPTGERATES
9.1.1 Update Uber SD-Karte oder USB
9.1.2 Update Uber das Internet (WiFi Option)
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9.2  EINZELUPDATES UND FREISCHALTUNGEN
9.2.1 Einzelne Updates und Freischaltungen
9.2.2  Update der Systemvariometer
9.2.21 Update der Systemvariometer V5 und V9
9.2.2.1.1 Bei Firmwareupdate des Hauptgerates
9.2.2.1.2 Einzelupdate V5 und V9
9.2.2.2 Update der Systemvariometer V8 und V80, sowie i8 und i80
9.2.2.2.1 Bei Firmwareupdate des Hauptgerates
9.2.2.2.2 Einzelupdate V8 und V80

10 SOFTWARE OPTIONEN ....cciiiiiiiiiiiiiiiii e

10.1 AHRS OPTION
10.2 HAWK OPTION
10.3 CLuB OPTIONEN
10.4 WIFI OPTION
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1 Allgemeines

1.1 Garantiebestimmungen

1.1.1 Allgemeine Bestimmungen

Fir alle LX80xx und LX90xx leistet LXNAV eine Garantie von zwei (in Zahlen: 2) Jahren ab Kaufdatum
hinsichtlich Materialkosten und Arbeitszeit. Innerhalb dieser Zeitspanne wird LXNAV Komponenten, die
unter normalen Betriebsbedingungen ausfallen, reparieren oder austauschen. Die Wahlfreiheit der
Optionen liegt ausschlie3lich bei LXNAV. Die Reparaturen haben fiir den Kunden keine Material- und
Arbeitszeitkosten zur Folge, vorausgesetzt, dalR die System kostenfrei an LX NAV z.B. tber den
nationalen Handler Uberstellt wird. Die Garantie deckt keine Schaden ab, die durch fehlerhafte
Bedienung, Missbrauch, Unfélle, unautorisierte Anderungen oder Reparaturen entstehen.

1.1.2 Vorgehensweise

Um Garantieleistungen einzufordern, kontaktieren Sie bitte Ihren nationalen Handler oder LXNAYV direkt.

1 Melden Sie Schaden sofort nach Auftreten an den nationalen Handler oder LXNAV

1 Prifen Sie bei der Lieferung die Gerate sofort auf Schaden, Mangel und/oder fehlende Teile. Sind
Paket eindeutig beschadigt, reklamieren Sie diese direkt beim Paketfahrer. Nehmen Sie die
Systeme umgehend (wenigstens testweise) in Betrieb.

1 Schicken Sie das betroffenen Gerat sofort an den nationalen Handler oder LXNAV (ggf. nach
Absprache mit dem Empfanger). Ein Weiterfliegen wahrend der Saison und Einsenden danach ist
nur fir Reparaturen maglich, die nicht unter die Garantie fallen.

1 LXNAV entscheidet dann zeitnah, ob die betroffene Komponente repariert oder ausgetauscht wird.

1 Es besteht kein Anspruch auf ein Tausch- oder Leihgeréat

1 Sie erhalten das Gerat umgehend kostenfrei zurtick

1.1.3 Brandflecken im Display

Instrumente und besonders die Displays von Navigationssystem und Variometern kénnen durch starkes
Sonnenlicht, fokussiert durch die getffnete Haube in bestimmten Konstellationen, beschadigt werden.
Dies tritt bei offener Haube auf, in die das Licht von schrag unten eintritt (Hohlspiegeleffekt). Die Folge
sind Brandflecken, deren Auspragung von einer hellen Verfarbung bis hin zu einer echten Verbrennung
reichen kann.

Displays von LXNAV Systemen mit solchen Brandflecken fallen nicht unter die Garantie.

Schitzen Sie lhre Instrumente durch Verwenden eines geeigneten Haubentuches mit einer Art Vorhang
im hinteren Bereich.

1.1.4 Internationale Bestimmungen:

THE WARRANTIES AND REMEDIES CONTAINED HEREIN ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL
OTHER WARRANTIES EXPRESSED OR IMPLIED OR STATUTORY, INCLUDING ANY LIABILITY
ARISING UNDER ANY WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, STATUTORY OR OTHERWISE. THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL
RIGHTS, WHICH MAY VARY FROM STATE TO STATE.

IN NO EVENT SHALL LXNAV BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, WHETHER RESULTING FROM THE USE, MISUSE, OR INABILITY TO
USE THIS PRODUCT OR FROM DEFECTS IN THE PRODUCT. Some states do not allow the exclusion
of incidental or consequential damages, so the above limitations may not apply to you. LXNAYV retains
the exclusive right to repair or replace the unit or software, or to offer a full refund of the purchase price,
at its sole discretion. SUCH REMEDY SHALL BE YOUR SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY FOR ANY
BREACH OF WARRANTY.

To obtain warranty service, contact your local LXNAV dealer or contact LXNAV directly.

November 2022 © 2022 LXNAV. All rights reserved.

10



LX80xx und LX90xx V9.0x Dezember 2022

1.2 Wichtige Hinweise

Die folgenden Hinweise liefern nitzliche und wichtige Erganzungen zu den allgemeinen Informationen zu
Systemen LX90xx und LX90xx von LXNAV

Hinweise mit dem gelben Icon liefern wichtige Informationen zum Betrieb der Systeme. Bitte
lesen Sie diese sehr aufmerksam.

@ Mit dem roten Icon wird auf kritische Prozesse verwiesen, deren Nichtbeachtung zu Datenverlust,
Beschadigungen, Verlust der Garantie fihren kann.

Q Dieses Icon verweist auf niitzliche Zusatzinformationen

Die Systeme LX80xx und LX90xx von LXNAYV sind ausschlieBlich fiir den Gebrauch unter VFR-
Bedingungen entwickelt worden und dienen nur als zusatzliche Hilfe zu einer sorgféltigen Navigation
nach ICAO-Karte. Alle angebotenen Informationen dienen nur als Referenz. Gelande-, Flugplatz - und
Luftraumdaten sind nur als Hilfsmittel bei der Erkennung der Lage.

Die Informationen in diesem Dokument konnen jederzeit gedndert werden, ohne dal’ davon speziell in
Kenntnis gesetzt wird. LXNAV behélt sich das Recht vor, eigene Produkte zu &ndern und weiter zu
entwickeln, sowie den Inhalt der Handblicher zu verédndern, ohne dabei Personen oder Organisationen
Uber solche Anderungen bzw. Weiterentwicklungen zu informieren.

Da alle LX80xx und LX90xx Systeme weitestgehend gleich sind, werden im weiteren
Verlauf des Handbuches ausschlie3lich Beschreibungen und Bilder des LX9000
verwendet, es bezieht aber stets auf alle Systeme. Nur wo ein Unterschied besteht, wird
speziell darauf verwiesen.

1.2.1 Struktur des Handbuches

Dieses Handbuch bezieht sich auf alle LX80xx/LX90xx Gerate mit Programmstand 9.0x

Mit einem Bordrechner von LXNAYV haben Sie ein Segelflugsystem der Spitzenklasse erworben. Sein
immenser Funktionsumfang und sein logisches, benutzerfreundliches Bedienkonzept machen es zum
idealen Begleiter, sowohl im Vereinsbetrieb als auch fur den Spitzenpiloten. Um sich ein fundiertes
Wissen Uber die Moéglichkeiten und die Bedienung des Gerétes anzueignen, ist ein Studium dieses
Handbuches unerlasslich. Da nicht jeder Pilot auch alle Funktionen verwendet, kénnen eventuell auch
nur Ausziige des Handbuches interessant sein. Deshalb erfolgt hier eine Ubersicht tiber den Inhalt dieses
Manuals, um die Orientierung, welche Funktionen fiir den Einzelnen wirklich interessant sind, schneller
zu ermdglichen. Ein Stichwortverzeichnis am Ende dieses Manuals erleichtert die Suche.

Das Handbuch verfolgt eine bestimmte Logik. Diese ist im Prinzip an der zeitlichen Abfolge von Lieferung
bis zu den ersten Fligen orientiert. Naturlich gibt es immer wieder Querverweise, am Anfang kébnnen
diese jedoch verwirrend sein und durch zu viele Informationen tGberfordernd wirken. Daher empfiehlt es
sich, das Handbuch zumindest in den Kapiteln 1 bis 3 (Ubersicht, Inbetriebnahme, Setup und Funktionen)
ohne Sprunge direkt zu verwenden.

1.2.2 Wichtiger Hinweis zum Inhalt des Handbuches

Funktionsumfang und Moglichkeiten des LX80xx/LX90xx Systems nehmen stetig zu. Um den Umfang
des Handbuches im Rahmen zu halten, haben wir die Beschreibungen nicht mehr in Produktion
befindlicher, aber anfangs mitgelieferter Komponenten aus dem Handbuch genommen (z.B. altere
Variometer wie VarioUnit oder USB-D). Bei Fragen zu diesen konsultieren Sie bitte altere Versionen des
Handbuches bis einschlief3lich Stand V2.60.

Einige Peripheriegerate (z.B. Flarmdisplays) verfugen mittlerweile Gber eigene Handbiicher. Daher wurde
ebenfalls auf eine ausfiihrliche Beschreibung der Funktionalitdten des entsprechenden Peripheriegeréates
verzichtet. Nur die notwendigen Einstellungen im LX80xx/LX90xx werden natirlich ausfuhrlich behandelt.
Gleichzeitig wurde das Handbuch geteilt in ein Betriebshandbuch (dieses hier) und ein Installations-
handbuch.

11



LX80xx und LX90xx V9.0x Dezember 2022

1.2.3 Hinweise zur Gestaltung der Navigationsseiten

Ein wesentlicher Punkt bei der Definition der Kartendarstellung ist die Méglichkeit, gemachte Anderungen
entweder auf eine Vielzahl (alle) Seiten wirken zu lassen oder nur auf eine. Letzteres ist besonders
wichtig beim Anlegen von Seiten, auf denen Wetterdaten gezeigt werden sollen. Hinweise hierzu finden
Sie im Abschnitt 5.1.7.5. Die Gestaltung der Navigationsseiten an sich (als Ganzes oder teilweise) kann
Uber ein PC-Programm erfolgen (LX Styler) oder am Gerét direkt mit der Layoutfunktion. Letzteres ist im
Kapitel 6 beschrieben

1.3 Systemubersicht

Das hochwertige VARIO/GPS-Navigationssystem LX80xx/L X90xx besteht aus einem Rundinstrument, der
so genannten Varioeinheit mit Varioanzeige (Variometer V9, V8, V80, siehe unten) und dem Hauptrechner
(Digital unit, DU) mit Bedienungselementen und hochauflésendem Graphiki Display. Weiterhin sind in der
Rechnereinheit verbaut: der Rechnerkern (embedded), ein 56-Kanal GPS-Empfanger, ein vollwertiger IGC-
Logger (ohne Einschrankungen) und wahlweise ein PowerFlarm (optional mit zwei RF-Antennen und ADS-
B Empfanger). Ein SD-Kartenleser ist frontseitig im Geh&ause integriert, rickseitig befindet sich eine USB-
Schnittstelle, eine Durchfiihrungsbuchse fir das Panel kann optional erworben werden.

Von der Rechnereinheit gibt es finf verschiedene Bauformen:

A LX8080* 2,8 Zoll Display mit 320 x 240 Pixeln (seit Mitte 2022 nicht mehr in Produktion)
LX8030* 4,0 Zoll Display mit 2,8 Zoll aktivem Bereich und 480 x 480 Pixeln

LX8000* 3,5 Zoll Display mit 320 x 240 Pixeln (nicht mehr in Produktion)

LX8040* 4,0 Zoll Display mit 480 x 480 Pixeln

LX9050* 5,0 Zoll Display mit 800 x 480 Pixeln

LX9000 5,6 Zoll Display mit 640 x 480 Pixeln

A LX9070 7,0 Zoll Display mit 800 x 480 Pixeln

> > > > >

* LX8080, LX8030 LX8000, LX8040 und LX9050 sind fiir einen guinstigen Einstieg auch in der Club-Version
erhéltlich, siehe Kapitel 1.3.3. Die Simple-Version ist seit Ende 2018 nicht mehr in Produktion.

LX80xx und LX90xx der Generation 4 oder spater mit V8 oder V80 Variometer kénnen das
0 HAWK 3D Windberechnungssystem betreiben. Es liefert den Wind in Echtzeit und ein
Nettovariometer der echten Luftmasse. Mehr ber HAWK finden Sie in Kapitel 8

Variometer Versionen:

Das Vario V8 ist mit modernsten digitalen Sensoren und eigener Auswerteelektronik gesteuert von einem
leistungsstarken Prozessor. Im Vario integriert ist auch eine Inertialplattform, bestehend aus einem 3-
Achsen Beschleunigungssensor und 4 Kreiseln flr inertial Vario, Horizontdarstellung und
Windberechnung (zusammen mit einem Magnetkompassmodul oder HAWK). Die sehr hohe
Rechenleistung des LX80XX/LX90XX V8 erlaubt eine ausgekligelte Vario- und Fahrtsignalauswertung,
mit der eine fir den Piloten angenehme (schnelle aber laufruhige) Anzeige erreicht wird. Ein angenehmer
Audioausgang mit Equalizer und Sprachausgabe runden das System ab. Rechner und Vario
kommunizieren Uber das RS485-Bussystem.

Zur Anzeige dient ein rein graphisches Farbdisplay mit drei Drucktastern. Es sind keine mechanischen
Zeigerkomponenten mehr vorhanden. Mehrere Bildschirmebenen (Variodaten, Flarmradar wenn
Flarmdaten vorhanden, Horizont sofern freigeschaltet, verschiedenste Daten, Zweizeigervariometer tber
HAWK ) ermdglichen eine Vielfalt von Daten und wichtigen Informationen. Einbaumaf ist 57mm. Das
Variometer V80 entspricht dem V8, allerdings ist das Einbaumal3 hier 80mm.

Das V9 Variometer . ist in der 57mm Einbaunorm ausgelegt. Die Sensorik ist identisch zu der des V8.
Das Display besteht aus einem elektromechanischen Zeiger (Steppermotor) und einem Display fur
verschiedene Daten. Das V9 wird nicht mehr produziert, es fehlt die Mdglichkeit HAWK-Daten
anzuzeigen.

Aktuell wird standardmafig das V8 Vario geliefert, auf Anfrage ist auch die Lieferung mit V80 méglich
(Aufpreis).

Weitere Varioanzeigen (i 8 , i 8MDoppélsitiegusw.) sind selbstverstandlich am Bussystem
anschlieBbar, ohne Hardware- oder Kabelsatzanderungen.
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1.3.1 Funktionen des LX80xx/LX90xx Rechners

+2.0% 141° 309 2513+ 16 @

A extrem helle Farbdisplays, perfekt ablesbar unter allen Tageslichtbedingungen, Hinterleuchtung
angepasst Uber einen Fotosensor

A Linux Betriebssystem sichert stabilen und schnellen Betrieb

A 8 Drucktaster (LX9000 und LX9070) bzw. 6 Drucktaster (LX8000, LX8030, LX8040, LX8080 und
LX9050) und 4 Drehschalter werden zur Bedienung und Eingabe verwendet. Dies ist sehr eng an die
bekannte LX Bedienphilosophie angelehnt. Eine Fernbedienung fir mehr Bedienungskomfort kann
ebenfalls angeschlossen werden.

A HAWK 3D Windberechnung (ab Generation 4)

A WiFi Funktion (Optional) fur live Wetterdaten, automatische Updates, Speicherdienste, e-mail,...

A LX90xx im Hoch- und Querformat verwendbar.

A Luftraum- und Flugplatz-Datenbasis weltweit. Daten auch frei verfiigbar auf www.Ix-avionik.de

A Weltweite vektorisierte Terrainkarten

A Wendepunkte im *.cup-Format, keine Limits

A Aufgaben: in *.cup-Dateien, keine Limits

A AAT Unterstiitzung, sowie weitere wettbewerbsspezifische Funktionen

A Reichhaltige Flug- und Aufgabenstatistik und Echtzeitoptimierung fiir OLC und FAI

A Near Airport Funktion firr Flugplatze und AuRenlandefelder. Es ist auch die Anzeige von Fotos maglich
(Stichwort SIP)

A Unbegrenzte Anzahl verschiedener Profile (Club- und simple Versionen eingeschrankt) mit
Administratormodus (ideal im Vereinsbetrieb)

A Windberechnung im Flug nach verschiedenen Methoden parallel.

A Intelligente Luftraumwarnung und Warnung vor max. Héhenlimit

A integrierter IGC-Logger, uneingeschréankte Zulassung (simple-Version ohne GPS und Logger)

A Flugspeicher mit ca. 1000h Flugzeit

A PowerFlarm Kollisionswarnsystem integrierbar (optional mit zwei RF-Antennen und ADS-B Empfang),

mit graphischer und akustischer oder sprachlicher Darstellung.

1.3.2 Touchscreen

LX9070, LX9000 und LX9050 kénnen mit einem Touchscreen versehen werden. Dieser ist sehr nitzlich,
z.B. beim Erstellen von Aufgaben, Einstellen des Gerates, im PAN-Modus oder beim Prifen von
Luftraumen. Bitte spezifizieren Sie bei der Bestellung, ob das Gerat mit Touchscreen geliefert werden
soll. Alle Geréte der Generation 4 kdnnen mit einem Touchscreen nachgertistet werden. Welche
Generation Ihr Geréat ist, erfahren Sie, wenn Sie im Setup den Unterpunkt About (Uber) aufrufen, oder
Ihren Handler kontaktieren.

1.3.3 Club und Simpleversionen

Fir das LX9050, LX8000, LX8030, LX8040 und das LX8080 bietet LXNAV zum preiswerten Einstieg die
fi Cl Werson. Diefi Si mpdrsem (nur LX8000, LX8080, LX9050) ist nicht mehr verfiigbar seit Ende
2018. Hier beschreiben wir nur in Ubersichtsform, was die einzelnen Versionen auszeichnet. Genauer
wird das Installationshandbuch (Einbau) sowie Setup (Kapitel 3) und Navigation (Kapitel 5) an den
betroffenen Punkten beschrieben.

1.3.3.1 Die Clubversion

Bei der Clubversion stehen einige Softwarefeatures nicht zur Verfigung. Es handelt sich um Funktionen,
die gerade im Vereinsbetrieb leicht verzichtbar sind. Jedoch ist problemlos ein Nachkauf dieser
Funktionen, auch einzeln, moglich. Das Gerat verbleibt dazu im Flugzeug. Die Features werden per
Softwareupdate freigeschaltet. Hardwareseitig gibt es bei den Rechnern der Clubversion keinen
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Unterschied zu den Vollversionen von LX9050, LX8000 LX8030, LX8040 und LX8080, siehe auch
Tabelle in 1.3.3.3.

1.3.3.2 Die Simple Version

Die Simpleversion ist nicht mehr in Produktion

Bei der Simple Version fehlen tber die Softwarefeatures hinaus auch noch das interne GPS und der IGC-
Logger (und damit auch die Mdglichkeit fur integriertes Flarm/PowerFlarm und HAWK). Es muss also
eine externe GPS-Quelle angeschlossen werden. Jedes GPS, das NMEA-Daten ausgibt, ist hierfir
geeignet. Ideal sind IGC-Logger und Flarm/PowerFlarm.

Naturlich lassen sich auch hier die fehlenden Softwarefeatures (auch einzeln) nachinstallieren, diese
schalten wir frei. Fir die Nachristung der fehlenden Hardware misste das Hauptgerat allerdings zu uns.
Aber der Weg zur Vollversion von LX9050, LX8000 und LX8080 ist immer offen.

1.3.3.3 Funktionsubersicht

Funktion Vollversion Clubversion Simpleversion
V9 Vario ] ] L
V8 Vario L4 L 4
V80 Vario (optional) [ ]
IGC-Logger L W (X
Eingebautes GPS & L4 (X
Sprachausgabe L4 [l
Profilgestaltung/Verwaltung W [v]
Wegpunkte mit Fotos L4 [v]
Gelandemodell W ]
Landschaftsmerkmale L4 [v]
PowerFlarmintegration (optional) ] ] (X
WiFi Funktion ¥ [¢]
HAWK 3D Windberechnung [ ] (X

%= vorhanden Qz nicht vorhanden; [«]= Nicht vorhanden, aber leicht nachriistbar oder mit zu bestellen
1.3.4 Systemvariometer

1.3.4.1 Grundbegriffe zu LXNAV Variometern

Systemvarios arbeiten nur mit den Rechnersystemen LX8000, LX8030, LX8040, LX8080, LX9000,
LX9050 und LX9070 zusammen, sie kénnen alleine nicht betrieben werden. Die Einstellung der Varios
erfolgt Gber das Hauptgerat des Systems. Variodaten werden tber den Systembus mit dem Hauptgerat
geteilt, die Datendarstellung erfolgt im Wesentlichen im Variodisplay, es kdnnen aber auch Werte in sog.
NavBoxen auf den Navigationsseiten des Hauptrechners angezeigt werden. Systemvarios sind V9, V8
und V80, siehe folgende Abschnitte. Das Vario V9 (und der Vorgénger V5) ist nicht mehr in Produktion

1.3.4.2 Hardware

Die Variometer von LXNAV bestehen prinzipiell aus zwei Einheiten, der sog. SensorBox und einem
Display. Jede Einheit hat auch eine eigene Seriennummer, mit der sie im Bus angesprochen wird. Die
Seriennummer der SensorBox wird meist nur bei Updates bendétigt, die Seriennummern der jeweiligen
Displays werden hingegen zum Einstellen der Anzeigeparameter ben6étigt, siehe 3.13.2

Den Systemvarios V8 und V9 sieht man diese Aufteilung optisch nicht an, sie ist aber hardwareseitig so
gegeben. Bei dem Systemvario V80 sind die zwei Einheiten deutlich erkennbar. Alle Varios kénnen auch
getrennt, mit Kabelverbindung zwischen SensorBox und Display geliefert werden. Updates erfolgen auch
getrennt fir SensorBox und Display.
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1.3.4.2.1 SensorBox

Die SensorBox V9 enthélt die Drucksonden, Beschleunigungssensoren, Horizontplattform (MEMS
Technologie) und eine Rechnereinheit zur sofortigen Auswertung der Daten und Weitergabe an das
Variodisplay. Nur bestimmte Daten werden bei den Systemvarios Uber den Systembus mit dem
Hauptgerét geteilt. Zur Nutzung als Lagereferenzanzeige (Horizont) muss sie freigeschaltet werden, fur
die Windberechnung in Echtzeit (nur mit Kompassmodul mdglich) funktioniert sie ohne weiteres. Dies gilt
fur alle auf der V9 SensorBox basierenden Systemvarios (V9, V8, V80).

1.3.4.2.2 Varianten der Systemvarios

Im Standardlieferumfang kommen die Systemvarios mit im 57mm Einbaumalf3. Aktuell kommt das das
V8 Variometer mit dem Rechner, in frheren Generationen kam das V9 mit Display mit mechanischem
Zeiger an einem Steppermotor. Als Option gibt es das V8 auch in einer 80mm Version, es heil3t dann
V80. Die Displays von V8 und V80 sind rein graphisch, verfiigen tiber keine mechanischen Komponenten
und kdnnen deutlich mehr Daten anzeigen. Au3erdem gibt es Bedienkndpfe, mit denen man durch
verschiedene Bildschirmebenen blattern kann (gibt es beim V9 nicht)

Alle drei Variometervarianten basieren auf der V9 SensorBox. Vereinfachend wird aber nur jeweils vom
Variometer V9, V8 oder V80 gesprochen, auch wenn es jeweils zwei Einheiten sind (SensorBox mit
Display). Die Updates fir die Variometer sind dann auch tatsachlich geteilt in je eines fur Display und
eines fur die SensorBox.

Alle Systeme LX90xx und LX80xx werden aktuell immer mit dem Variometer V8 ausgeliefert (altere
Gerate abweichend). Ein Umbau vom nicht mehr produzierten V5 und V9 auf V8 oder V80 ist ebenso
mdoglich, wie ein Upgrade alterer Variometer auf V8 (V80). Bitte beachten Sie hierzu unsere Angebote.

1.3.4.2.3 Zweitanzeigen

Dartber hinaus gibt es noch so genannte Variozusatzanzeigen. Hierbei handelt es sich um die Displays
i9, i8 oder i80 (Bezeichnung analog zu den Systemvariometern, i flr indicator, also reine Anzeige) mit
einem Anschluss fur den Systembus. Es ist keine SensorBox vorhanden. Diese Varioanzeigen dienen als
reine Zweit- oder Zusatzanzeigen, z.B. kommt eine Zweitanzeige i8 mit dem Doppelsitzergerat von
LX80xx/90xx. Auch hier ist das i9 nicht mehr in Produktion.

1.3.4.3 Technische Daten V8/V80

Pstanc Ptotal

ol o

thinay)

Kidriceva 24a, SI-3000 Celje, Slovenia

Ansicht V8

Dual Arm Cortex M4 Prozessor

Sehr helles Farbdisplay mit 320 x 240 Pixeln zur Darstellung von Zeiger und zusatzlicher Daten.
V8: 57mm Standard Luftfahrtnorm

V80: 80mm Standard Luftfahrtnorm

Keine mechanischen Teile, daher fast instantane Reaktion des Zeigers

Zusatzliche mogliche Darstellung von FLARM-Radar und Horizont

Drei Drucktaster zum Wechseln der Darstellung und Bedienung des Varios

Digitale temperaturkompensierte Drucksensoren fiir Hohe und Geschwindigkeit

=4 =4 -4 _a_8_4a_-92_-2
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100Hz Datenrate fur eine sehr schnelle und genaue Anzeige

Pil otenspezifische Signalauswertung frei progr amm
Intertial-Plattform, bestehend aus 3-Achsen G-Messer (+/- 6G) und vier Kreiseln, integriert

6 digitale Eingange: Vario/Sollfahrt, Fahrwerk, Bremsklappen und weiter kundenspezifische.

Sollfahrtgeber

angenehme Audioausgabe mit Equalizer (vielféltige Einstellméglichkeiten)

Sprachausgabemodul integriert

Kompensation mit Diise bzw. elektronisch

=4 =48 _-a_a_-a_48_-9_-2

1.3.4.4 Technische Daten V9

Vs AUDIO
Sn#00004

3 oL ... S

Kidriceva 245, SI-3000 Celje, Slovenia

V9: Arm Cortex M4 Prozessor mit 160 MHz

Mechanischer Zeiger, gesteuert tiber einen Steppermotor fir Vario, Netto, Relativ und Integrator.
Sehr helles Farbdisplay mit 320 x 240 Pixeln zur Datendarstellung

Digitale temperaturkompensierte Drucksensoren fir Héhe und Geschwindigkeit

100Hz Datenrate flr eine sehr schnelle und genaue Anzeige
Pilotenspezifische Signalauswertung frei programm
Intertial-Plattform, bestehend aus 3-Achsen G-Messer (+/- 6G) und vier Kreiseln, integriert

6 digitale Eingange: Vario/Sollfahrt, Fahrwerk, Bremsklappen und weiter kundenspezifische.
Sollfahrtgeber

angenehme Audioausgabe mit Equalizer (vielfaltige Einstellmdglichkeiten)

Sprachausgabemodul integriert

Kompensation mit Diise bzw. elektronisch

= =8 -a_8_8_98_9_9_-29_-2_-2_-2

1.3.5 Schnittstellen:

1  SD-Kartenleser frontseitig im Gehause, nicht bei LX8030 und LX8040, dort gibt es einen optionalen

externen SD-Kartenleser. Dafir ist bei LX8030 und LX8040 WiFi grundsatzlich freigeschaltet.

Eine USB Schnittstelle, riickseitig. Optionale Panelbuchse verfligbar

RS232-Schnittstelle (Binder-Norm) flr Datenausgabe an PDA, Eingang fur externe Flarm- und ADS-

B-Gerate und Condor Flugsimulatoreingang

1  PDA-Port zum Anschluss von externen Navigationsdisplays in LX8000, LX8030, LX8040, LX8080,
LX9050 und in den allerneuesten Serien von LX9000 und LX9070. Ein Bluetoothmodul ist hierfur
verfugbar.

1.3.6 Optionen

f
f

1.3.6.1 Integrale Optionen

1.3.6.1.1 Integration des PowerFlarm Kollisionswarnsystems im Hauptrechner:

Seit 01/2018 kann classic Flarm nicht mehr integriert werden, dafur die modernere PowerFlarm
Hardware. Die PowerFlarm-Elektronik wird dabei integraler Bestandteil des LX80xx/LX90xx, sofern es
mitbestellt wird. Die Option ist vollig kompatibel zum (Power)Flarm-Standard. Alle notwendigen
Steckverbindungen (FLARM externe Displays, FLARM RF-Antennen) sind an der Riickseite des
LX80xx/LX90xx angebracht, alle Kabel sind entsprechend vorbereitet, der Anschluss ist sicher, eindeutig
und komfortabel. LX80xx/LX90xx und PowerFlarm teilen sich das GPS-Modul, der Stromverbrauch ist
daher geringer als bei Verwendung eines externen (Power)FLARMSs. Alternativ ist es auch mdglich,
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(Power)Flarm/ADS-B Daten Uber ein Verbindungskabel in das LX80xx/LX90xx einzukoppeln. Alle
Darstellungen und Warnungen funktionieren wie bei einem integrierten PowerFlarm.

1.3.6.1.2 ADS-B

Ein Empfangsmodul fur ADS-B Daten, verbreitet tber den sog. extended squitter aus Mode-S
Transpondern (auch ungerichtet), kann ebenfalls im LX80xx/LX90xx integriert werden. Dies ist nur in
Verbindung mit integriertem PowerFlarm mdglich. Die Daten werden mit den PowerFlarmdaten
zusammen verarbeitet. der ADS-B AntennenanschluB ist ebenfalls riickseitig, er ist eindeutig beschriftet.

1.3.6.1.3 AHRS (kunstlicher Horizont).

Das Modul fur den kinstlichen Horizont ist in der V9 SensorBox (V9, V8, V80) verbaut. Zur Verwendung
als Horizont selbst muss es freigeschaltet werden, alle anderen Funktionen (Windberechnung in Echtzeit
zusammen mit Kompassmodul und die Inertialvariofunktion) sind frei. Die Darstellung erfolgt in den
Navigationsdisplays. GréRe und Platzierung der Anzeige legen Sie im LX Styler (PC Programm oder
direkt am Geréat) (Kapitel 3.15) individuell fest.

Im Display von V8 und V80 kann die Darstellung direkt auch im Variodisplay erfolgen. Das V8x hat hierfir
eine eigene Bildschirmebene, die Uber die Drucktaster erreicht wird (1.3.4.2.2)

1.3.6.1.4 HAWK 3D Windberechnung.

HAWK ist keine Hardware sondern eine Lizenz. HAWK berechnet die umgebende Luftmasse in drei
Dimensionen und leitet daraus den Wind in Echtzeit und ein Luftmassenvariometer (echtes Netto) ab.
Lizenz fur HAWK beinhaltet auch AHRS. Mehr zu HAWK in Kapitel 8.

1.3.6.1.5 WiFi

Das WiFi Modul ist in den letzten Baureihen der LX80xx/90xx integriert. Es ist nur eine Freischaltung
notwendig (bei LX8030 und LX8040 ist die Freischaltung inkl.). Bei &lteren Geraten (ab Generation 3) war
ein WiFi-Modul erforderlich, siehe1.3.6.2.8.

WiFi verbindet das LX80xx/LX90xx mit dem Internet. Mogliche Funktionen: Updates Uber das Internet,
Regenradarbilder, diverse Wetterdaten, Verbindung zu SeeYou Cloud, Soaring Spot und externen
Speicherdienstanbietern.
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1.3.6.2 Externe Optionen

USB Paneldurchfiihrung Fernbedienung Variometer V80. V8

Flarm GPS-Antenne 1
HF-Antenne

ext. Flarmdisplay

zusétzliche Varioanzeigen i8
oder i80

10-16 VDC

am
;L.'f-'];.lv

Magnetfeldsensor

1.3.6.2.1 Erweiterung fur Doppelsitzer

Nicht im Bild. FUr den zweiten Sitz kann ein zweites System bestehend aus einer DU (Hauptgerat) und
einer Varioanzeige (analog zu den Hauptvariometern mit (i9), i8, i80 bezeichnet) installiert werden. Dieses
System erhéalt Analog- und GPS-Daten vom Hauptrechner tiber den RS485 Bus. Die Doppelsitzereinheiten
und Hauptgerate von LX8000, LX8030, LX8040, LX8080, LX9000, LX9050, LX9070 kdnnen beliebig
kombiniert werden, sie sind vollig kompatibel, ebenso kdnnen auch im zweiten Sitz optional i80 Anzeigen
verwendet werden. Standard ist i8 bei allen Versionen Doppelsitzereinheiten

1.3.6.2.2 Fernbedienung

Die Fernbedienung ist als Knippelaufsatz ausgelegt. Auch fur das Zweitsystem im Doppelsitzer ist die
unabhangige Installation einer Fernbedienung moglich, ebenso eine Side by side Installation an nur einem
Hauptgerat. Die Fernbedienungen enthalten auch eine Funktaste (PTT) und einen Vario/Sollfahrt
Umschalter. Mehr Details finden Sie im Anhang dieses Handbuches.

1.3.6.2.3 Kompassmodul

Zur Ermittlung des Kompaf3steuerkurses und des Magnetic Track fir die Windermittlung. Details finden Sie
im Anhang dieses Handbuches. Aktuell nicht lieferbar.

1.3.6.2.4 Varioanzeigen

Zusatzlich zum Systemvario V8 oder V80 kdnnen weitere Varioanzeigen angeschlossen werden, die
jeweils mit unterschiedlichen Daten belegt werden kdnnen, so dass dem Piloten eine grol3e
Informationsvielfalt auf einen Blick zur Verfiigung steht. Details im Kapitel 3.13.2.2. Diese Anzeigen heil3en.
i8 und i80 (i fur indicator, also reine Anzeige). i9 ist nicht mehr in Produktion.
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1.3.6.2.5 Wolbklappenstellungssensor

Nicht im Bild. Misst den Stellungswinkel der Umlenkung, die die Langsbewegung des Wdélbklappenhebels
in eine Querbewegung zu den Flachen umsetzt. Wird Uber den Systembus angeschlossen. Darstellung in
einer speziellen Anzeige, die Soll- und Iststellung kombiniert. Ab 2023 gibt es den Wolbklappensensor in
einer sog. "Uni"-Version, d.h. er kann parallel an Bordrechner LX80xx/LX90xx (RS485-Bus) und an
Standalone Variometer S8x/S10x (CAN-Bus) angeschlossen werden

1.3.6.26 MOP2

Nicht im Bild. System zur Erfassung von Motorlaufzeiten in Motorseglern mit Elektro- (Turbo und Eigenstart)
oder Jetantrieb. IGC zugelassen Ab 2023 gibt es den MOP2 in einer sog. "Uni"-Version, d.h. er kann
parallel an Bordrechner LX80xx/LX90xx (RS485-Bus) und an Standalone Variometer S8x/S10x (CAN-Bus)
angeschlossen werden. Es gibt kein Einstellmeni fur den MOP2.

1.3.6.2.7 Bridge 232

Nicht im Bild. Busbridge zur Wandlung von RS485 Protokolldaten in das RS232 Format zur Kommunikation
mit diversen Funkgeraten und Transpondern, sowie dem AirControlDisplay (ACD57). Steuerung dieser
Gerate ist mdglich sowie Ausgabe konfigurierbarer NMEA-Daten (z.B. fir ADS-B out).

1.3.6.2.8 WiFi-Modul

Nicht im Bild. Verbindet das LX80xx/LX90xx mit dem Internet. Mdgliche Funktionen: Updates Uber das
Internet, Regenradarbilder, diverse Wetterdaten, Verbindung zu SeeYou Cloud, Soaring Spot und externen
Speicherdienstanbietern. In den letzten Baureihen ist das WiFi-Modul bereits integriert, siehe 1.3.6.1.5

1.3.7 IGC-Logger im LX80xx/LX90xx

Im LX80XX/LX90XX ist ein IGC zugelassener Logger eingebaut. Ein nicht zuganglicher Drucksensor
dient zur Aufzeichnung der barometrischen Hohe tUber 1013,25 hPa (29.92"). Ebenfalls integriert ist ein
Engine Noise Level Sensor (ENL) zur Aufzeichnung der Motorlaufzeit bei Motorseglern (Turbo und
selbststartend). Die Firmware sorgt fur die Datenintegritat und erfullt alle IGC Anforderungen zum Schutz
der Daten vor unerlaubtem Zugriff.

Die Simpleversion hat kein integriertes GPS und somit auch keinen IGC-zugelassenen Logger

1.3.8 Simulatorbetrieb:

Von LXNAV gibt einen PC-Simulator fir das LX90xx (Download unter www.Ix-avionik.de). Hiermit konnen
alle Eingaben, Einstellen der Settings, Ubertragen von Daten getibt werden.

AuRerdem kann das LX90xx Uber die RS232-Schnittstelle Daten aus dem Condor PC-Flugsimulator
(www.condorsoaring.com) verarbeiten. Nach Eingabe des Passwortes 55556 (siehe 3.18) werden Daten
Uber die RS232 Schnittstelle akzeptiert. Achten Sie darauf, dass die Datenrate am PC und im LX90xx /
LX80xx 9600bps ist. Der Condor Simulator sendet auch Héhendaten, so daf? ein Endanflugtraining
mdoglich ist. Beide Features sind sehr interessant zum Erlernen der Bedienung des LX90xx unter
Flugbedingungen, auch als Refresher nach der Winterpause ideal.
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1.3.9 Technische Daten

0 Hier erfolgt nur eine Ubersicht. Genauere Daten entnehmen Sie bitte dem Installationshandbuch

1.3.9.1 LX8080 System (nicht mehr in Produktion)

1  Spannungsbereich 10-16 V DC
1  Verbrauch bei 12 V:
0 160 mA - 50% Helligkeit, Lautstarke Null, keine Optionen.
250 mA - maximale Helligkeit, Lautstarke Null, keine Optionen.
270 mA - maximale Helligkeit, Lautstarke Null, mit integriertem Flarm.
Ca. 150 mA i zusétzlich fur Vario V8 oder V9
180mA - zusétzlich fur Vario V80
230mA - Doppelsitzereinheit, maximale Helligkeit,
80mA - zusatzlich fur Anzeige i9
o Ca.110mA- fur Anzeige i8, i80
9 Ausschnitt fir das LX8080 Display 80 mm (3,15") Luftfahrtausschnitt
AuRenabmessungen: 81 x 81 x 65 mm ohne Anschluss-Stecker..
1 57mm (2¥") Luftfahrtausschnitt fir V9 Vario; AuRen: 61 x 61 x 92 mm (ohne Stecker.)
1 57mm (2¥4") Luftfahrtausschnitt fur V8 Vario; Auf3en: 61 x 61 x 95 mm (ohne Stecker.)
1 80mm (3,15") Luftfahrtausschnitt fir das V80 Vario; AuRen: 81 x 81 x 130 mm (ohne Stecker.).

O O0OO0OO0OO0oOo

1.3.9.2 LX8030 System

1  Spannungsbereich 10-16 V DC
1 Verbrauch bei 12 V:
0 270 mA - minimale Helligkeit, Lautstarke Null, keine Optionen.
330 mA - minimale Helligkeit, Lautstarke Null, mit PowerFlarm
380 mA - maximale Helligkeit, Lautstérke Null, keine Optionen.
410 mA - maximale Helligkeit, Lautstarke Null, mit integriertem PowerFlarm.
Ca. 150 mA i zusatzlich fur Vario V8 oder V9
180mA - zusatzlich fur Vario V80
370mA - Doppelsitzereinheit, maximale Helligkeit,
80mA - zusatzlich fur Anzeige i9
o Ca.110mA- fur Anzeige i8, i80
9 Ausschnitt fir das LX8080 Display 80 mm (3,15") Standard Luftfahrtausschnitt
AuRenabmessungen: 81 x 81 x 77 mm ohne Anschluss-Stecker..
1 57mm (2¥") Luftfahrtausschnitt fir V9 Vario; Auf3en: 61 x 61 x 92 mm (ohne Stecker.)
1 57mm (2¥4") Luftfahrtausschnitt fur V8 Vario; Auf3en: 61 x 61 x 95 mm (ohne Stecker.)
1 80mm (3,15") Luftfahrtausschnitt fir das V80 Vario; AuRen: 81 x 81 x 130 mm (ohne Stecker.).

O O0OO0OO0OO0OO0OOo

1.3.9.3 LX8000 System (nicht mehr in Produktion)

1  Spannungsbereich 10-16 V DC
1 Verbrauch bei 12 V:
0 280 mA - minimale Helligkeit, Lautstarke Null, keine Optionen.
300 mA - minimale Helligkeit, Lautstarke Null, mit integriertem Flarm.
300 mA - maximale Helligkeit, Lautstarke Null, keine Optionen.
350 mA - maximale Helligkeit, Lautstarke Null, mit integriertem Flarm.
Ca. 150 mA i zusétzlich fur Vario V8 oder V9
180mA - zusatzlich fur Vario V80
250mA - Doppelsitzereinheit, maximale Helligkeit,
80mA - zusatzlich fur Anzeige i9
o Ca.110mA- fur Anzeige i8, i80
9 Ausschnitt fir das LX8000 Display 93,5 x 81,5 mm (Schablonen und Zeichnungen fur Frasmaschinen
verfugbar); AuRenabmessungen: 98 x 88 x 115 mm ohne Anschluss-Stecker.
57mm (2¥4") Luftfahrtausschnitt fiir V9 Vario; Auf3en: 61 x 61 x 92 mm (ohne Stecker.)
57mm (2¥4") Luftfahrtausschnitt fir V8 Vario; AuBen: 61 x 61 x 95 mm (ohne Stecker.)
80mm (3,15") Luftfahrtausschnitt fiir das V80 Vario; Auf3en: 81 x 81 x 130 mm (ohne Stecker.).

O O O0OO0OO0OO0Oo
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1.3.9.4 LX8040 System

f
f

f
f
f

Spannungsbereich 10-16 V DC
Verbrauch bei 12 V:
0 270 mA - minimale Helligkeit, Lautstarke Null, keine Optionen.
330 mA - minimale Helligkeit, Lautstarke Null, mit PowerFlarm
380 mA - maximale Helligkeit, Lautstarke Null, keine Optionen.
410 mA - maximale Helligkeit, Lautstéarke Null, mit integriertem PowerFlarm.
Ca. 150 mA i zusatzlich fur Vario V8 oder V9
180mA - zusatzlich fur Vario V80
370mA - Doppelsitzereinheit, maximale Helligkeit,
80mA - zusatzlich fir Anzeige i9
o Ca.110mA- fur Anzeige i8, i80
Ausschnitt fir das LX8080 Display 79,8 x 78,8 mm (Zeichnungen fir Frasmaschinen verfigbar).
AuRenabmessungen: 81,2 x 81,2 x 77 mm ohne Anschluss-Stecker..
57mm (2Y¥4") Luftfahrtausschnitt fiir V9 Vario; Auf3en: 61 x 61 x 92 mm (ohne Stecker.)
57mm (2v¥4") Luftfahrtausschnitt fir V8 Vario; Auf3en: 61 x 61 x 95 mm (ohne Stecker.)
80mm (3,15") Luftfahrtausschnitt fir das V80 Vario; Auf3en: 81 x 81 x 130 mm (ohne Stecker.).

O O O0OO0O0OO0Oo

1.3.9.5 LX9050 System

f
f

f
f
f

Spannungsbereich 10-24 V DC
Verbrauch bei 12 V:
0 350 mA - minimale Helligkeit, Lautstarke Null, keine Optionen.
370 mA - minimale Helligkeit, Lautstarke Null, mit integriertem Flarm.
590 mA - maximale Helligkeit, Lautstarke Null, keine Optionen.
610 mA - maximale Helligkeit, Lautstarke Null, mit integriertem Flarm.
Ca. 150 mA i zusétzlich fur Vario V8 oder V9
180mA - zusatzlich fur Vario V80
570mA - Doppelsitzereinheit, maximale Helligkeit,
80mA - zusatzlich fur Anzeige i9
o Ca. 110mA- fir Anzeige i8, i80
Ausschnitt fir das LX9050 Display 134 x 79 mm (Schablonen und Zeichnungen fur Frasmaschinen
verflgbar); AuRenabmessungen; 136 x 83 x 65 mm ohne Anschluss-Stecker..
57mm (2¥4") Luftfahrtausschnitt fir V9 Vario; Aufen: 61 x 61 x 92 mm (ohne Stecker.)
57mm (2¥4") Luftfahrtausschnitt fir V8 Vario; Auf3en: 61 x 61 x 95 mm (ohne Stecker.)
80mm (3,15") Luftfahrtausschnitt fir das V80 Vario; Auf3en: 81 x 81 x 130 mm (ohne Stecker.).

O O0OO0OO0OO0OO0Oo

1.3.9.6 LX9000 System

f
f

=a =4 -9

Spannungsbereich 10-24 V DC
Verbrauch bei 12 V:
0 350 mA - minimale Helligkeit, Lautstarke Null, keine Optionen.
370 mA - minimale Helligkeit, Lautstarke Null, mit integriertem Flarm.
500 mA - maximale Helligkeit, Lautstarke Null, keine Optionen.
520 mA - maximale Helligkeit, Lautstarke Null, mit integriertem Flarm.
Ca. 150 mA i zusétzlich fur Vario V8 oder V9
180mA - zusatzlich fur Vario V80
480mA - Doppelsitzereinheit, maximale Helligkeit,
80mA - zusatzlich fur Anzeige i9
o Ca.110mA- fur Anzeige i8, i80
Ausschnitt fur das LX9000 Display 109 x 143 mm (Schablonen und Zeichnungen fir FrAsmaschinen
verfligbar); AuBenabmessungen: 113 x 145 x 38 mm ohne Anschluss-Stecker.
57mm (2¥4") Luftfahrtausschnitt fir V9 Vario; Auen: 61 x 61 x 92 mm (ohne Stecker.)
57mm (2¥4") Luftfahrtausschnitt fir V8 Vario; Auen: 61 x 61 x 95 mm (ohne Stecker.)
80 mm (3,15") Standard Luftfahrtausschnitt fir das V80 Vario; Lange 130 mm (ohne Stecker.).

O O O0OO0OO0OO0OOo
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1.3.9.7 LX9070 System

Spannungsbereich 10-24 V DC
1 Verbrauch bei 12 V:

il

E ]
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450 mA - minimale Helligkeit, Lautstarke Null, keine Optionen.

470 mA - minimale Helligkeit, Lautstarke Null, mit integriertem Flarm.
660 mA - maximale Helligkeit, Lautstarke Null, keine Optionen.

680 mA - maximale Helligkeit, Lautstarke Null, mit integriertem Flarm.
Ca. 150 mA i zusatzlich fur Vario V8 oder V9

180mA - zusétzlich fur Vario V80

440mA - Doppelsitzereinheit, maximale Helligkeit,

80mA - zusatzlich fir Anzeige i9

Ca. 110mA- fiir Anzeige i8, i80

Ausschnitt fir das LX9070 Display 109 x 179 mm (Schablonen und Zeichnungen fir Frasmaschinen
verfugbar); AuBenabmessungen; 113 x 181 x 38 mm ohne Anschluss-Stecker..

57mm (2Y¥4") Luftfahrtausschnitt fiir V9 Vario; Auf3en: 61 x 61 x 92 mm (ohne Stecker.)

57mm (2v¥4") Luftfahrtausschnitt fir V8 Vario; Auf3en: 61 x 61 x 95 mm (ohne Stecker.)

80 mm (3,15") Standard Luftfahrtausschnitt fir das V80 Vario; Lange 130 mm (ohne Stecker.).

1.3.9.8 Gewichte

LX8080 Hauptgerat (DU): 400 g
LX8030 Hauptgerat (DU): 472 g
LX8000 Hauptgerat (DU): 580 g
LX8040 Hauptgerat (DU): 460 g
LX9050 Hauptgerat (DU): 515 g
LX9000 Hauptgerat (DU): 650 g
LX9070 Hauptgerat (DU): 650 g

V9

Vario: 300g

V80 Vario: 400g

V8

Vario: 300g

1.3.9.9 Betriebsgrenzen

1

f

f
f

(0]
(0]

0
0

Temperatur:

Betrieb: -30° - + 60° C
Lagerung: -40° - +80° C

Betriebsspannung:

LX80xx: 10 - 16VDC
LX90xx: 10 - 24VDC (altere Geréte 10 - 16V)

Feuchte: 10 - 90% rel. Luftfeuchte
G-Kréafte: max. +/- 10g
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1.4

Kurzanleitung zur Inbetriebnahme

Zur mechanischen Installation folgen Sie bitte dem Installationshandbuch. L&sst sich das Gerat dann
einwandfrei einschalten, sind je nach Bedurfnissen noch einige Einstellungen in der Software zu tatigen.
Im Folgenden erhalten Sie eine Ubersicht der wichtigsten Settings, die fiir eine erste Inbetriebnahme z.B.
fur einen Testflug unabdingbar sind. Fiur die anderen Funktionen ist ein tieferes Verstandnis des Gerates
vonnéten. Hierfir sind die Kapitel 3 bis 7 gedacht.

Um Gberhaupt das Gerat bedienen zu kénnen, sollten Sie die Kapitel 3.1 und 3.2 zuerst lesen, und bei den
im weiteren beschriebenen ersten Schritten vielleicht bereit liegen haben. Diese Abschnitte beschreiben
die Tastenfunktionen und die grobe Menustruktur.

Piloten, die bislang die Vorgangersysteme von LX geflogen haben, werden sich schnell zurechtfinden. Der
wesentliche Unterschied ist, dal3 den Drucktasten jetzt keine festen Funktionen mehr zugeordnet sind,
sondern auf den ersten Druck erfolgt im Display eine Anzeige der mdglichen Funktionen im jeweiligen

Mend.

Bildschirmausrichtung wahlen (nur LX90xx)
Das LX90xx kommt per default im Portrait (Hochformat). Sollten Sie es in dieser Orientierung eingebaut
haben, so kénnen Sie diesen Absatz Uberspringen. Zur Inbetriebnahme im_Querformat.

E ]

1

Drucken Sie auf den Schalter fir On/Off (siehe 2.2.3.1)

Das Gerét startet

Ubergehen Sie die Abfrage nach Profil, Elevation und QNH jeweils mit OK (siehe auch 2.2.3.1.1)

Wechseln Sie in das Setupmenl mittels der Mode-Taste. Diese ist im Normalfall rechts oben, jetzt

aber links oben (Wenn das Gerat schon im Querformat eingebaut ist).

Scrollen Sie im Setup nach unten bis Sie den Punkt Display erreichen. Das geschieht mittels des
Up/Down-Drehschalters. Dieser ist normalerweise rechts unten, jetzt ist er rechts oben. Um nach

unten zu kommen, nach rechts drehen.

Wihlen Sie in diesem Meniunt er ADi splay orientationhf gehene Ausr
Sie mit dem Cursor (Up/Down) bis zum Men, driicken Sie eine beliebige Taste und dann diejenige,

die mit EDIT beschriftet istandWWhdpea S+ eQuemf @i ma!
Up/Down-Drehschalters und bestéatigen Sie mit OK.

Das Gerét startet jetzt im richtigen Format, alle Drehschalter und Tasten sind an der richtigen Stelle

Sprache wahlen:

E R EE EE)

Das Gerét ist an und der Bootprozess (Elevation und QNH) ist abgeschlossen.

Wechseln Sie in das Setupment mittels dem Mode-Drehschalter (rechts oben)

Scrollen mit Up/ Down (rechts wunten) bis zum Punkt
Gegen Sie in das Men¢g mit ASelecth

Wa hl en Sie | hre Sprache aus (Up/ Down) wund Best?2ti
Das Gerét startet jetzt neu in lhrer Sprache

Kompensationsart wahlen:

Wichtig hierbei ist, da Sie die Instrumentenschlauche bereits entsprechend der von Ihnen vorgesehenen
Kompensationsart angeschlossen haben, siehe Installationshandbuch.

Haben Sie sich fur die Disenkompensation entschieden, missen Sie nichts unternehmen, dies ist default.

> > >I>>>

Gehen Sie wieder in das Setupmen

Scrollen Sie bis zum Men¢ AHar dwar efi, Untermeng¢ V
Dort finden Sie ein Menil TE-Kompensation

Die TE-Kompensation steht per Default auf 0% (= Dusenkompensation). Die bedeutet: Der

Rechner tragt nichts zur Kompensation bei.

Wollen Sie elektronisch kompensiert fliegen, stellen Sie die Prozentzahl auf 100%, das ist ein

grober Startwert. Der Filterwert ist ohne Belang.

Jetzt missen Sie die exakte Kompensation in absolut ruhiger Luft erfliegen. Im Kapitel 3.3.12.1

finden Sie ein Testverfahren.

Das Gerét ist jetzt flugbereit.
Fir weitere Funktionen und tiefergehende Kenntnisse bitte dieses Handbuch genau studieren und ggf. am
Gerat oder im PC-Simulator mitverfolgen.
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2 Grundlegende Systembeschreibung

In diesem Kapitel wird das System als solches beschrieben. D.h. jede Funktion und jede
Einstellmdglichkeit werden hier ganz grundsétzlich dargestellt. Beispiele zur Eingabe sind ebenfalls mit
eingebaut. Kapitel 2.1 beschreibt die Bedienung. Beginnend mit so grundlegenden Fragen wie das Gerét
Ein- und Auszuschalten ist, was die Tasten eigentlich bedeuten. In Kapitel 2.4 folgt dann eine Ubersicht
der Menustruktur des Gerates, um Funktionen grundsétzlich kennen zu lernen.

Da alle LX80xx und LX90xx Systeme weitestgehend gleich sind, werden im weiteren
Verlauf des Handbuches ausschlie3lich Beschreibungen anhand des LX9000
verwendet werden, es bezieht aber stets auf alle Systeme. Nur wo ein Unterschied
besteht, wird speziell darauf verwiesen.

Die Bilder zu den Beschreibungen sind meist im Portraitmodus (Hochformat), alle Funktionen
im Querformat sind aber identisch

2.1 Bedienungselemente und Funktionen

Die Variometer V8 und V80 verfligen ebenfalls Gber drei Drucktaster. Diese werden in Kapitel
0 beschrieben

2.1.1 LX8030, LX8040

Folgende Bedienungselemente sind auf dem Rechnerteil angebracht, LX8000 und LX8080 sind hier véllig
gleich.
9 Vier Drehschalter
1 Sechs Tasten
I LX8030 und LX8040 haben keinen SD-Kartenleser, ein externer kann optional angeschlossen
werden. USB-Port mit identischen Funktionen wie externer SD-Kartenleser gerétertickseitig
(Zugang z.B. mit Panelbuchse)

LX8030 und LX8040 kdnnen nur im Querformat verwendet werden. Beschreibung der Elemente hier
exemplarisch am LX8030.

. Drucktaster (einer von sechs) MODE Drehschalter
Lautstarkeregler und On/Off

Version 8.02c (Feb 15 2021)
Serial number: 2BCU .
Photosensor fir

g E !' s . ! g Hintergrundbeleuchtung

The LX8030 system is designed for VFR
use only as an aid to prudent
Zoom Drehschalter navigation. All information is presented
for reference only. Terrain, airports and
airspace data are provided only as an
aid to situation awareness.

@) LXNAV, All rights reserved X Up/Down Drehschalter
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2.1.2 LX8000, LX8080

Folgende Bedienungselemente sind auf dem Rechnerteil angebracht, LX8000 und LX8080 sind hier véllig
gleich.

1 Vier Drehschalter
1 Sechs Tasten

1 SD-Kartenleser. USB-Port mit identischen Funktionen wie SD-Kartenleser geréterickseitig
(Zugang z.B. mit Panelbuchse)

Dezember 2022

LX8080 und LX8000 kénnen nur im Querformat verwendet werden. Beschreibung der Elemente hier
exemplarisch am LX8000.

MODE Drehschalter

Lautstérkeregler Drucktaster (einer von sechs)
und On/Off
)
p:Maribo 08 o
SD-Kartenslot
.00m i 0.0cm
RELS —
® 6\86 %
3 _—
2 . 08
) oo d L
Photosensor fur >
Hintergrundbeleuchtung 0 ® 0 '-
O O O O S
O

Zoom Drehschalter Up/Down Drehschalter
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2.1.3 LX9050

Folgende Bedienungselemente sind auf dem Rechnerteil angebracht.
9 Vier Drehschalter
1 Sechs Tasten
1 SD-Kartenleser. USB-Port mit identischen Funktionen wie SD-Kartenleser gerateriickseitig
(Zugang z.B. mit Panelbuchse)

Das LX9050 kann im Hochformat und im Querformat verwendet werden. Hier sehen Sie zwei
Ubersichtsgraphiken, die Erklarung der einzelnen Elemente folgt im Text.

MODE Drehschalter
Lautstarkeregler

Drucktaster (einer von sechs) | |
und On/Off |

SD-Kartenslot

| Photosensor flr
Hintergrundbeleuchtung

ZOOM Drehschalter Up/Down Drehschalter

Portraitmodus (Hochformat)

SD-Kartenslot
Lautstarkeregler MODE Drehschalter

Tsk:#003AP3

" g ‘ - Drucktaster
a?n?:eorz(regr?glr)gguchtung ] o "; und On/off
------- 61° 0.0% 10.0c 28n
IX9050
ZOOM Drehschalter Landscape Modus (Querformat) Up/Down Drehschalter
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2.1.4 LX9000 und LX9070

Folgende Bedienungselemente sind auf dem Rechnerteil angebracht, LX9000 und LX9070 sind hier véllig
gleich.
Folgende Bedienungselemente sind auf dem Rechnerteil angebracht;
1 Vier Drehschalter
1 Acht Tasten
1 SD-Kartenleser. USB-Port mit identischen Funktionen wie SD-Kartenleser geréteruckseitig
(Zugang z.B. mit Panelbuchse)

LX9000 und LX9070 kénnen wie das LX9050 im Hochformat und im Querformat verwendet werden. Hier
sehen Sie zwei Ubersichtsgraphiken, die Erklarung der einzelnen Elemente folgt im Text.

Drucktaster (einer von acht)
und On/Off

Photosensor fir Hintergrundbeleuchtung

Lautstarkeregler

MODE Drehschalter

LX9000

Filesystem
Loading

SD-Kartenslot

27922882

For VFR use only as an aid to prudent
navigation. All information is presented for
reference only. Terrain, airports and
airspace data are provided only as an aid
to situational awareness.
Copyright © LXNAV 2010

ZOOM Drehschalter Up/Down Drehschalter

Portraitmodus (Hochformat)

Lautstarkeregler SD-Kartenslot MODE Drehschalter

Drucktaster (einer von acht) Lxg 0 0 0

und On/Off

Filesystem
Loading

Photosensor fir 7
Hintergrundbel. 2 I @' g ) . Z_’

For VFR use only as an aid to prudent navigation. All
information is presented for reference only. Terrain,
airports and airspace data are provided only as an aid
to situational awareness. Copyright © LXNAV 2010

ZOOM Drehschalter

LX 9000

Landscape Modus (Querformat) Up/Down Drehschalter
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2.2 Ubersicht der Bedienelemente
2.2.1 Drehschalter

Die Drehschalter LAUTSTARKE, MODE (Hauptmenuiseiten) und UP/DOWN (Untermeniis / Eingabe beim
Editieren) sind mit den benannten festen Funktionalitaten versehen. Der ZOOM-Drehschalter dient
hauptsachlich natirlich der Einstellung des Kartenmaf3stabes auf den Navigationsseiten. Zusatzlich kann
er beim Editieren zum Bewegen des Cursors verwendet werden, dies aber definitiv nur innerhalb eines
Editiermenis, wenn der Cursor blinkt, d.h. aktiv ist.

2.2.1.1 Mode-Drehschalter

Dieser Drehschalter dient zur Anwahl der Hauptmenustruktur (Mode), er hat keinerlei Prioritat
gegeniiber den anderen Bedienungselementen. Befinden Sie sich in einem Editiervorgang oder einem
offenen Menii, so missen Sie den Editiervorgang beenden oder abbrechen, ein offenes Meni schlieRen,
erst dann zeigt die Betéatigung des Mode-Drehschalters Wirkung. Mehr zur Menustruktur in Kapitel 2.4.

2.2.1.2 UP/Down-Drehschalter >

Dieser Drehschalter dient zur Funktionswahl innerhalb eines Hauptmenis. Innerhalb eines
Editiermenis werden Eingaben getatigt, bzw. Auswahlen getroffen.

Beim Setzen von (virtuellen) AAT Wendepunkten dient er als Verschiebungskommando, siehe Kapitel
5.3.2.2und 7.2.2.5

2.2.1.3 ZOOM-Drehschalter

Mit diesem Drehschalter wird in den drei Navigationsmodi der KartenmaRstab ausgewdhlt. In der
Flarmradardarstellung kann im Flarmradar gezoomt werden, sofern sich keine Kartendarstellung im
Hintergrund befindet. Au3erhalb der Grafik aktiviert der ZOOM i Drehschalter folgende Funktionen:

I  Zusatzlich kann er beim Editieren zum Bewegen des Cursors verwendet werden, dies aber
definitiv nur innerhalb eines Editiermenis, wenn der Cursor blinkt, d.h. aktiv ist.

Beim Setzen von (virtuellen) AAT Wendepunkten dient er als Verschiebungskommando, siehe
Kapitel 5.3.2.2 und 7.2.2.5

2.2.1.4 Lautstarkeregler

Die Lautstarke wird in der Regel mit dem Lautstarkeregler (Drehschalter links oben) verandert. Je
nachdem, welcher Sound gerade abgespielt wird, verandert sich die Lautstarke fir den Varioton (im
Variomodus) fur den Sollfahrtton (Sollfahrtmodus), fir Sprachnachrichten (fur die Dauer der Ansage) und
dito fur Alarmténe.

_aill ADUTRIESTE RONCHI DELLE 08:48 .

Vario

Speech

Beep

Speed to fly
0%

Thermal

+1.4m%

Zugleich wird beim Drehen am Lautstéarkeregler das Meni Volumes wéhlbar. Bei Aktivierung dieses
Mends, erscheint ein Auswahlfenster mit 4 Schiebereglern, in dem die Lautstérke aller zuvor
angesprochenen verschiedenen Sounds direkt verstellt werden kann. Auswahl des einzelnen Reglers mit
dem UP/DOWN Drehschalter, verandern des Werte mit dem Lautstarkeregler.

2.2.2 Drucktaster

Alle 6/8 Drucktaster sind dynamisch belegt. Je nachdem, in welchem Menl man sich gerade befindet,
erdffnet man durch Driuicken irgendeines der acht (sechs)Taster eine fiir dieses Meni spezifische Auswabhl.
Die Auswahlméglichkeiten werden in den folgenden Kapiteln im Zusammenhang mit der jeweiligen
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Funktion genauer beschrieben. Grundsétzlich findet man die wichtigsten Auswahlmenis auf den unteren
3/4 Tastern, damit man sich, insbesondere im Flug, bei der Bedienung nicht das Display mit der Hand
verdeckt. Wird nach einem Tastendruck fir eine bestimmte Zeit (einstellbar). keine weitere Aktion
vorgenommen, so werden die angebotenen Menls wieder vom Display geldscht. In ganz wenigen Fallen
gibt abweichende Funktionen bei langem Driicken des jeweiligen Tasters

An den Meniis kénnen sich folgende Symbole befinden: E B Diese Symbole finden Benutzer einer
Knippelfernbedienung fur das LX80XX/LX90XX auf der selbigen wieder. Die so markierten Menlpunkte
lassen sich direkt mit der jeweiligen Funktionstaste der Fernbedienung anwahlen Siehe hierzu Kapitel 5.1.3
und 11.3.2

Die Varioanzeige V9 im 57mm Format besitzt keine Bedienungselemente, d.h. alle
notwendigen Eingaben werden am Rechnerteil durchgefiihrt.

Das V8/V80 Vario hingegen hat drei Bedienkndpfe, um durch die Anzeigeseiten und
Menis zu blattern und Werte einzugeben. Mehr hierzu in Kapitel 0

Da alle LX80xx und LX90xx Systeme weitestgehend gleich sind, werden im weiteren Verlauf
des Handbuches ausschlielich Beschreibungen des LX9000 verwendet werden, es bezieht
aber stets auf alle Systeme. Nur wo ein Unterschied besteht, wird speziell darauf verwiesen.

2.2.3 Verwendung des Touch Screens

Ein Touchscreen ist eine gute Option, man verwendet die Finger direkt auf dem Bildschirm anstelle (oder
auch parallel) der Drehschalter und Drucktaster, um durch die Menis zu navigieren. Die Grundlegende
Funktionsweise ist wie bei jedem Smartphone:

Bedienung des Touchscreens:

1 Bewegung zwischen den Modi: Links/Rechts wischen

1 Naviagtion zwischen Seiten / Unterseiten: Hoch/runter wischen

1 Zoom Funktion: Zwei Finger auf die Navigationsseite setzen und auseinander ziehen (oder
umgekehrt)
Menupunkte (z.B. Setup) direkt antippen

1
1 Werte verandern z.B. durch angebotene Tastatur

2.2.3.1 On/Off-Taste i Ein- und Ausschalten des Gerates

2.2.3.1.1 Einschalten des LX80XX/LX90XX

Ein kurzer Druck auf die ON/Off-Taste schaltet das Gerat ein. Nach dem Einschalten erhalten Sie eine
Menge Informationen Uber Betriebssystem und Softwareversion, sowie IGC-Seriennummer (zur
Identifikation des integrierten Loggers). Zusatzlich werden Icons dargestellt, die das Laden bestimmter
Daten symbolisieren. Die Icons werden von grau in farbig umgewandelt, sobald der dazugehérige
Ladeprozess abgeschlossen ist.

Wahrend dieses Vorganges werden nacheinander der Stand des sog. Bootloaders, dann des
Betriebssystems (Linux Kernel), des Dateisystems (Filesystem) und schlief3lich die Firmwareversion des
LXBOXX/LX90XX sowie seine IGC-Seriennummer angezeigt.

LX9000

Bootloader (Version 1.0)
Loading ..

=zesoee=

For VFR use only as an aid to prudent
navigation. All information is presented for
reference only. Terrain, airports and
airspace data are provided only as an aid
to situational awareness.
Copyright © LXNAV 2010

LX9000

Linux kernel
Loading ...

srToEoEeE=

For VFR use only as an aid to prudent
navigation. All information is presented for
reference only. Terrain, airports and
airspace data are provided only as an aid
to situational awareness.
Copyright © LXNAV 2010
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LX9000

Filesystem
Loading

srZsEoee=

For VFR use only as an aid to prudent
navigation. All information is presented for
reference only. Terrain, airports and
airspace data are provided only as an aid
to situational awareness.
Copyright © LXNAV 2010

LX9000

Version 2.32 (Build:Sep 29 2010)
Serial number: 6ZP
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Versionsstand der
Firmware

B CHII

Version 2.32 (Build:Sep 222
Serial number: 6ZP

=79e@Ee=

For VFR use only as an aid to prudent
navigation. All information is presented for
reference only. Terrain, airports and
airspace data are provided only as an aid
to situational awareness.
Copyright © LXNAV 2010

Nach Beendigung des Bootvorganges erfolgt die Auswahl eines Profiles. In einem Profil werden Pilot,
verwendete Datenbanken und Einstellungen des Gerétes abgelegt. Da das LX80XX/LX90XX mit
mehreren Datenbanken arbeiten kann, sind in jedem Profil die verwendeten Datenbanken hinterlegt.
Somit kann z.B. in einem Verein jeder Pilot seine persénlichen Einstellungen (Varioparameter,...) oder
Wendepunktdaten (ebenso Flugplatze und Luftrdume) verwenden. Alles in Allem ein sehr nitzliches Tool.
Die Auswabhl eines Profiles erfolgt mit dem UP/DOWN-Drehschalter, die Bestatigung erfolgt mit SELECT.
Mehr zum Erzeugen und Verwalten von Profilen finden Sie in Kapitel 3.15). Zuerst werden die im Geréat
abgelegten Profile angezeigt, dann die auf SD-Karte und USB befindlichen. Sie erkennen Profile auf den
externen Datentragern an dem Pilotensymbol links oben. Dieses bekommt ein zusétzliches Icon fur SD
oder USB.

Sie bekommen bei der Auswabhl des Profils beim jeweiligen Profil Informationen tber Flugzeug (siehe
3.14) mit Kennzeichen (siehe 3.2.2), Pilot (siehe 3.2.2), SafetyMacCready Setting (siehe 3.1.3) und
verwendete Datenbanken.(siehe 3.6) angezeigt. Auch bei den Datenbanken wird mit [SD] oder [USB] vor
dem Dateinamen angezeigt, dass die Datei vom externen Datentrager geladen wird.

Das Flugzeug mit Kennzeichen wird hier allerdings nur als Statusmitteilung gezeigt. Flugzeug und
Polare, sowie Kennzeichen sind nicht Bestandteil des Profils, Flugzeugtyp und Polare werden im
Menl "Polar and Glider" (Flugzeug und Polare) festgelegt, Kennzeichen im Meni "Flight Recorder"
(Logger), siehe Kapitel 3.14. und 3.2.2.

Select profile:

Glider: ASW 15, Club
CN: <none>, Reg. Nr.: <none>

Pilot: A Mayr
Safety altitude: Om
Safety Mc offset:+0.0m

Airports: europe
Airspace: europe

DEFAUL |
Pilotenname und Information tGber und Datenbanken, SafetyMacCready und tUber das eingestellte Flug-
zeug und Kennzeichen, die aber beide nicht Bestandteil des Profiles sind (-> Meni "Polar and Glider")

Gibt es keine Pilotenprofile im Speicher, meldet sich das Gerat mit dem Standardprofil Default, auch dieses
muss ausgewahlt werden.
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In den Club- und Simpleversionen (LX80xx, LX9050) ist die Verwendung und vor Allem
Gestaltung von Profilen eingeschrénkt. Eine genaue Beschreibung hierzu finden Sie in
Kapitel 3.15.2

Das Geréat geht dann nach kurzer Bootroutine direkt ins SET ELEVATION Menii.. Sind mehrere Profile im
Speicher, ist eine Auswahl méglich (siehe Kapitel 3.15), das gewlinschte Profil wird mit dem UP/DOWN-
Drehschalter ausgewahlt und mit SELECT bestétigt. Im Auslieferungszustand ist nur das Profil Default
vorhanden. Neue Profile kénnen im Menl Setup -> Profile erzeugt und aktiviert werden, aul3erdem bietet
das Geréat von sich aus die Erzeugung eines neuen Profiles an, wenn ein neuer Pilot/Copilot eingetragen
wurde.

Die Taste DEFAULT aktiviert nicht das Default-Profil. Vielmehr werden alle Werte
zuriickgesetzt, Auswahlen geldscht.

Elevation and QNH

Elevation:

QNH:

Nach der Auswahl des Profiles erfolgt die Eingabe der Platzhéhe und des QNH Wertes im Meni
ELEVATION AND QNH. Fir die Platzhéhe wird ein sinnvoller Wert aus der Gelandedatenbank heran-
gezogen, das QNH wird zunachst passend dazu errechnet.

Sie kdnnen nun beide Werte einzeln anpassen. Mit dem Drucktaster links unten, der jetzt wechselweise
mit QNH und ALT belegt ist, kdnnen Sie zwischen den Werten hin und her springen, mit dem UP/DOWN-
Drehschalter editieren Sie den jeweiligen Wert. Mit OK bestéatigt man die komplette Eingabe beider Werte,
das LX80XX/LX90XX springt nun in das Flugplatznavigationsment, das Gerat ist betriebsbereit.

Das LX80XX/LX90XX bezieht die Héhe aus dem Gelandemodell und berechnet das QNH
passend dazu. Wenn Sie die H6he verandern, wird das QNH dabei mit angepasst.
Normalerweise mussen Sie das QNH nicht separat anpassen, auf3er die Werte der aktuellen
Luftmasse weichen extrem von der Standard-Atmosphére ab und/oder Sie verfigen uber ein
offizielles QNH aus einer nahe gelegenen Wetterstation.

2.2.3.1.2 Ausschalten des LX80XX/LX90XX

Ausschalten Methode 1
Das Ausschalten kann Uber einen Softkey erfolgen. Hierzu driickt man in einem der drei Navigationsmenus
APT, TP oder TSK kurz einen der 8 Drucktaster, es erscheint unter anderem der Menuipunkt OFF.
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Apt:CELJE MORE> > I

[ Softkey OFF: Ausschalten

o\ 5

+1. AN e NG 26

Dricken Sie auf OFF, das Gerét zeigt die oben gezeigte Meldung und schaltet sich aus.

Do you really want to
shutdown?

Je nach Hauptmenu und damit korrelierter Anzahl von verfiigbaren Wahlméglichkeiten, kann sich der Punkt

OFF in einer tieferen Ebene befinden. Mi t dem Il tem /
Softkey AOFFA kann nur au sPTArEund BSK beraushiagewalytaveérdem, sicheme n ¢ s
auch Kapitel 5.1. Es muss noch eine Sicherheitsabfrage bestatigt werden.

Diese Methode des Ausschaltens Uber die Softkeys sollte praferentiell verwendet werden.
Ausschalten Methode 2
Alternativ kann das Gerat durch langen Druck (ca.4 sek.) auf die On/Off-Taste abgeschaltet werden, dies

funktioniert aus jedem Meni heraus. Sie erhalten keine Sicherheitsabfrage. Wenn folgende Meldung
erscheint, muss die On/Off-Taste losgelassen werden, das Gerat wird definitiv ausgeschaltet.
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LX9000 is shutting
down. Please wait.

Ausschalten Methode 3

Sollten einmal Schwierigkeiten auftreten, so daf? Methode 1 und 2 nicht funktionieren, kénnen Sie das

Gerat Ahartfd ausschalt en. -Tastergbesknears laBg (& 8steinfach golangelisn  On / C
das Gerat ausgeht). Vermeiden Sie aber in jedem Fall das Abschalten durch Wegnahme der
Stromversorgung.

Da wahrend der Ausschaltprozedur noch aktuelle Daten abgespeichert werden, sollten Sie
das Gerat auch immer regulér ausschalten (Methode 1 oder 2). Durch Ausschalten mittels

A Wegschalten der Spannungsversorgung kénnen Daten verloren gehen, oder sogar das
LINUX Filesystem beschéadigt werden. Das Gerat ware in diesem Fall unbrauchbar und muss
zum Service.

Gibt es wahrend des Fluges einen Spannungsausfall (kiirzer als eine Minute) wird die
Aufzeichnung des Loggers nicht beeinflusst. Es wird kein zweiter Flug aufgezeichnet.
Genauso entféllt die Eingabe von Platzhéhe und QNH, das Gerat Gibernimmt die zuletzt
gemessene Hohe automatisch. Achtung: Da in der Regel bis zum vollstéandigen
Wiederhochfahren ca. eine Minute vergeht, stimmt die Hohe eventuell nicht. Dies sollte beim
Endanflug bertcksichtigt werden.
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2.3

Ubersicht Eingabemaoglichkeiten

Das LX80XX/LX90XX verfugt Uber vielfaltige Dialoge, die tber verschiedene Eingabelogiken bedient

werden. Diese sind darauf ausgelegt, die Eingabe von Namen und Parametern so einfach wie méglich zu

gestalten, d.h. es stehen jeweils nur die benétigten Elemente zur Verfugung. Es wird immer das am

schnellsten zu bedienende oder zweckmaRigste Verfahren angeboten. Hier eine Ubersicht (iber die

vorhandenen Eingabemdoglichkeiten:

E R |

Text Editor

Maskierter Text Editor

Zirkulare Eingaben
Auswahlboxen

Aktivierungsauswahl

Farbauswabhl

Linienbreitenauswahl

Schriftartauswahl
Pull Down Menl

@®

QNH and RES

Vario Parameters
Display

# Files and Transfer

N e

£ N B

B JF

n

Graphics

» Sounds

Observation Zones
Optimization
Warnings

Units

Hardware

Polar and Glider
Profiles and Pilots
Language

" Flight Recorder

SELECT

Z cursor bewegen mit Up/Down

Um sich innerhalb einer Menlauswahlseite von einer Eingabemdglichkeit zur nachsten zu bewegen,
verwenden Sie den rechten unteren Drehschalter (UP/DOWN). Drehung im Uhrzeigersinn fihrt zum
nachsten Menlupunkt nach unten (oder rechts), gegen den Uhrzeigersinn entsprechend zurtick (nach
das

oben

oder I

i nks) .

2.3.1 Texteditor

Mit einem Texteditor gibt man alphanumerische Zeichenketten beliebiger Lange ein. Im untenstehenden

Bild sehen Sie bereits die typischen Optionen bei dieser Eingabe. Mit dem UP/DOWN-Drehschalter
(unten rechts) &ndert man den Wert bzw. das Zeichen an der aktuellen Cursorposition.

Flight Recorder

Interval

1sec
CN

EJ

Pilot:
First name

Erazem Polutnik
W Erazem)| .

HE:

Interval

1sec
CN
EJ

Pilot
First name

—Copilot
First name

Agc 5. XBD, _t saved to . INSERT

Reg.Nr.

S55-3268

Surname

‘ Polutnik |

Surname

Birthday (OLC claim)

' DD-MM-YYYY

M Log other aircraft data

Um dann

Weight

90kg

Weight

Okg
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Driucken Sie CHAR>>, um den Cursor eine Position nach rechts zu bewegen. Der Cursor kann ebenfalls
mit dem ZOOM-Drehschalter (unten links) bewegt werden, und zwar in beide Richtungen. Drehung im
Uhrzeigersinn bewegt den Cursor nach rechts (vorwarts).
Oben liegt der Abc Button. Mit diesem wird GroR3- und Kleinschreibung. gewahlt, wie Sie es
wahrscheinlich bereits von den gangigen Mobiltelefonen kennen. Folgende Modes stehen zur
Verfligung:.
1 Abc Modus: Immer der erste Buchstabe eines Wortes ist grof3 geschrieben, der Rest klein.
1 ABC Modus: Alle Zeichen werden grol3 geschrieben
1 abc Modus Alle Zeichen werden klein geschrieben.
Dr ¢ c kt DElETEO fiwi rd das Zeichen an der aktuel IDELETECuUur sor p
fur langer werden alle Zeichen rechts vom Cursor geléscht. INSERT fiigt ein Zeichen an der
Cursorposition ein. KBD 6ffnet ein Keyboard zur Eingabe, was extrem praktisch, wenn das Geréat tiber
den Touchscreen verfiigt. Deshalb 6ffnet sich die Keyboardfunktion automatisch, wenn man den
Touchscreen verwendet. Mi OKOf best2&atigt man alle gemaehten nde
ent sprechenden Men¢igpunkECANCEU6nnvmawehdegegwar den al l
verworfen, die Werte vor Beginn des Editiervorganges werden wiederhergestellt.

ru
e

2.3.2 Maskierter Texteditor

Die Bedienung des maskierten Texteditors ist eigentlich identisch zum normalen Texteditor, allerdings
kann an

Mame Code
CELJE LiCL
Style Elevation

Grass airfield 244m

Latitude Longitude

46°14.367' E015°13.483'

RwyDir Rwylen Ry Width Frequency

111° 900m Om 128.800

bestimmten Positionen nur ein limitierter Zeichensatz verwendet werden. Dies wird z.B. bei der Eingabe
von Werten wie Koordinaten oder Passwortern verwendet.

2.3.3 Zirkulare Eingabe

Zirkulare Eingaben sind speziell fur rein numerische Parameter gedacht. Drehen Sie den UP/DOWN-
Drehschalter (rechts unten) im Uhrzeigersinn, um den Zahlenwert zu erhéhen und umgekehrt. Mit dem
Zoom-Drehschalter (links unten) &ndert man den Wert mit einer anderen Schrittweite.
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Interval

[12secl}

CN Req.Nr.

EJ S5-3118

Pilot first name surname Weight

Erazem Polutnik 94ig

Copilot first name Copilot surname Weight

===kag

M log other aircrafts data

2.3.4 Auswahlboxen

Auswahlboxen sind insbesondere Windows-Benutzern als Kontextboxen bekannt.

Jlll Apt:CELJE

Mc/BAL ||
SELECT
MAP
WIND

AIRSPACE

In der Box stehen Funktionen oder eine Liste vordefinierter Werte zur Auswahl. Mit dem UP/DOWN-
Drehschalter (rechts uSelectdn )b evw? *Itti gnha Mmaaius , mit A
Bei Bedienung direkt am Gerat wird man Kontextboxen nur zur Auswabhl vordefinierter Werte finden.
Auswahlboxen mit Funktionsauswahl werden bei der Bedienung mit der Fernbedienung verwendet, da

die begrenzte Zahl der Fernbedienungstasten dies erforderlich macht.

2.3.5 Aktivierungsboxen und Aktivierungslisten

Aktivierungsboxen aktivieren (R) oder deaktivieren (A ) einen bestimmten Parameter, eine Einstellung
oder eine F3etes&d i winr,rd Mdawi sichen den-ubdheérgescmalteZ ust 2 nden
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oice settings

M

50%

100%

M Select pilot

M Set elevation

M Approaching to final glide
M Final glide established

& Two minutes

IIZI Approaching to airspace
M Warning altitude

M Task started

M Inside zone

M Outside zone

M Changing to next point
& Event pressed

M No response from vario unit
M Low battery

X J "
CLOSE NONE SELECT

Mit dem UP/DOWN-Dr ehschal ter (rechts unten) scr
kann man alle auf einmal aktivi er e n . Hat man diese Funkt.i
fNONEO auf der gleichen Taste. Damit kann

2.3.6 Farbauswahl

ol It
on
man |j

Drehen Sie den UP/DOWN-Drehschalter (rechts unten) im Uhrzeigersinn, um eine Farbe fur die
entsprechende Kartendarstellung zu wahlen. Mit dem Zoom-Drehschalter (links unten) andert man den
Wert des Deckungsgrades der Farbe.

&1 Show map

Label zoom
100km

Terrain quality
High

~Elements

Water

Qutline

Zoom

100km

Show raster maps

Die Deckungsgrad ist ein ziemlich wichtig e r

Font style and colour

Terrain colour scheme

Mountains

M Shadows M Show map

Label zoom

100km

Terrain quality

Font size
12

Background

Width Colour i ‘

Wert f ¢r

Map and Terrain Map and Terrain

™ Shadows

Font style and colour

Outline

Terrain colour scheme

flachi

Font size

12

Background

ge

Dar st el

die Fillfarbe nicht transparent (100%), kann man darunterliegende Kartendetails nicht mehr erkennen.
Wird 0% fur die Transparenz gewabhlt, gibt es keine Fillflache, es wird nur die Umrandung gezeichnet.
Verwenden Sie den den Button PICK, um die Farbe feiner einzustellen. Ein Dialog wird geoffnet, in dem
Sie die Farbe graphisch oder durch Eingabe der Komponenten (Rot, Griin, Blau) wahlen kdnnen.

2.3.7 Schriftartauswabhl

Hier werden Schriftart und i farbe ausgewahlt, die SchriftgréRe wird separat in einem zirkularen Dialog
gewabhlt. Schriftarten kbnnen separat fur alle, in der Kartendarstellung gezeigten Elemente eingestellt

werden.
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Map and Terrain

& Show map ¢ Shadows

Label zoom  Font style and colouwr Font size

100kn  [outline G 12

Terrain quality Terrain colowr scheme Background
High Mountains

~Elements

Zoom Width Colour

Water 100km

& Show raster maps

Mit dem UP/DOWN-Drehschalter (rechts unten) &ndert man die Schriftart. Der entsprechende Text wird
gleich in der passenden Schriftart dargestellt. Mit dem Zoom-Drehschalter (links unten) andert man die
Farbe der Schrift. Verwenden Sie den den Button PICK, um die Farbe feiner einzustellen. Ein Dialog wird

geotffnet, in dem Sie die Farbe graphisch oder durch Eingabe der Komponenten (Rot, Griin, Blau) wahlen
kénnen.

2.3.8 Linienbreitenauswahl

Mit dem UP/DOWN-Drehschalter (rechts unten) scrollt man durch die verfligbaren Linienbreiten.
Linienbreiten werden z.B. fur Kurslinien, aber auch Umrandungen von Luftraumen oder
Kartendarstellungen gebraucht.

B Show airspace

M Show inactive zones

Class A

Zaom Calaur

20.0km — | 100%

Show only airspace below 5000m

2.3.9 Pull down Menu

Bein einem Pull Down MenU findet man an einem MenUpunkt eine Auswahl, die erst sichtbar wird, wenn
der Menlpunkt gewahlt wird.
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502km-FAILr.(501km) Time: 05:00
s.5 09:12 |
1. #Corvara 178km
2. #5000bert 140km
3. Crnivec 142km
F. Sv. Peter 41.8km

tDelta: 0:36

Active Wpts
All Wpts.
Wpts+Apts

CHAR>>

Menipunkte, bei denen eine Pull Down Auswabhl hinterlegt ist, werden mit einem kleinen schwarzen Pfeil
in Offnungsrichtung markiert. Durch die Auswahl bewegt man sich, indem man auf die Taste am Menii
driickt oder mit dem Up/Down Drehschalter. Nach einigen Sekunden Inaktivitéat schlief3t sich die Box von
selbst.
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2.4 Betriebsmodi

Das LX80XX/LX90XX hat 7 Betriebsmodi oder Hauptmeniis, die durch den MODE Drehschalter ( ()
gewahlt werden. Das folgende Diagramm zeigt die Hauptmeni - Struktur des LX80XX/LX90XX.

Flugplatze  Wegpunkte Aufgaben Statistik Setup Info Near Airport

p—

E UP/DOWN 0O MODE Y
Die Menus von links nach rechts (wahlen mit MODE Drehschalter):
Flugplatze Navigieren nach und Auswéahlen von Flugplatzen
Wegpunkte  Navigieren nach und Auswéhlen von Wendepunkten
Aufgaben Navigieren nach und Auswéhlen/Editieren von Aufgaben
Statistik Flugstatistik / bzw. Aufgabenstatistik wahrend des Fluges und Flugbuch nach dem Flug
Setup Wichtige Parameter und Systemeinstellungen

Information  Info-Seite, ausschlie3lich Anzeige von GPS-Satus, Koordinaten, Héhen (ft, m), IGC Héhe
und Uhrzeit /Datum und Sonnenaufgang und. 7 untergang. Mdglichkeit zum Abspeichern
der aktuellen Position. Darlber hinaus verfugbar: Positionsmeldung beziglich eines
wahlbaren Punktes und Ubersicht der empfangenen GPS-Satelliten

Near Zeigt die nachstgelegenen Flugplatze und landbare Wendepunkte an. Sortierung wéahlbar.

Die Navigationsmodi (APT, TP, TSK) sowie die Menus Statistik und Info haben auch Unterseiten die mit
dem UP/DOWN Drehschalter erreicht werden. Zusatzfunktionen, die spezifisch fur die einzelnen Seiten
sein kénnen, werden durch Driicken einer der sechs/acht Tasten erreicht. Es wird jeweils bei den Tastern
ein entsprechendes Label mit den jeweiligen Funktionen in der Grafik angezeigt.
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Bei den Navigationsmodi erhalt man mit dem UP/DOWN-Drehschalter (> ) verschiedene Darstellungen in
der Grafik, von Vollbild mit nur einer Datenzeile unten, Uber zwei Datenzeilen, bis hin zur reinen Datenseite
ohne jede graphische Darstellung, Bilder zu den Wegpunkten, Seitenansicht, u.v.m. Die Darstellungen sind
als Unterseiten des jeweiligen Meniis angelegt. Die Darstellungen in den drei Navigationsmodi sind sehr
ahnlich, lediglich im Task-Modus gibt es abweichende Daten, bedingt durch spezielle Erfordernisse bei
bestimmten Aufgabenformen.

Der Pilot kann sich die Navigationsseiten des LX80XX/LX90XX weitgehend frei gestalten.
Hierzu dient das PC-P r o g r d.XhStyle&i das kostenfrei bei LX Avionik (www.Ix-avionik.de)
bezogen werden kann. Ein Handbuch fur dieses PC-Programm ist dort ebenfalls verfigbar..

Q Ebenso ist die Umgestaltung direkt am Geréat moglich, siehe hierzu Kapitel 6. Deshalb
beziehen sich die Abhandlungen in diesem Handbuch auf das Aussehen im
Auslieferungszustand..

In den Club- und Simpleversionen (LX80xx, LX9050) ist die Verwendung und vor Allem
Gestaltung von Profilen eingeschrénkt. Eine genaue Beschreibung hierzu finden Sie in
Kapitel 3.15.2

In den Club- und Simpleversionen gibt es keine Anzeige von Fotos

Im Modus Flugplétze wird zu Flugplatzen aus der im Gerat vorinstallierten Datenbank navigiert. Diese
Datenbank kann am Gerat selbst nicht editiert werden, hierfur gibt ein Programm von LXNAV. Datenbank
und Programm kdnnen unter www.Ix-avionik.de heruntergeladen werden. Siehe auch Kapitel 3.6.3

Die Flugplatzdatenbasis kann mit dem Programm LXASAPT Editor am PC verandert werden
und per. SD-Karte (USB) wieder im LX80XX/LX90XX installiert werden..

In den Meniis Wegpunkte und Aufgaben wird nach eigenen Wegpunkten oder nach Aufgaben, bestehend
aus einer Anzahl von Wegpunkten, navigiert. Hier sind keine Dateien vorinstalliert, es werden meist
Piloten-, Flugplatz- oder Wettbewerbsspezifische Datenbanken verwendet.
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3 Setup

Nach dem Einbau des Gerédtes missen zwingend einige Grundeinstellungen im SETUP vorgenommen
werden. Dieses ist so umfangreich, dass hierfur ein eigenes Kapitel erstellt wurde.

Das SETUP 1 Menu wird mittels des Mode-Drehschalters angewahlt.

Es bietet eine enorme Vielfalt das Gerat mit seinen Funktionen und ganz besonders der Darstellung, den
personlichen Wiinschen anzupassen. Es ist sehr wichtig, sich fir diesen Prozess einiges an Zeit
mitzubringen, um verschiedene Dinge auszuprobieren. Prinzipiell kann das Gerat natiirlich schon nach
einem Minimum an Einstellungen geflogen werden. Die Grundeinstellungen ab Werk, decken viele
Situationen ab.

Diese Ansicht unterscheidet sich geringfiigig von der des Doppelsitzergerates, da dort bestimmte Punkte
nicht verfiigbar sind. Menipunkte (auch Untermenus), die mit einem Stern (*) markiert sind, gibt es
nur im Hauptgerat (vorderer Sitz).

® QNH and RES * Graphics

Flight Recorder ' Sounds
Weight and Balance * Observation Zones
&2 Vario Parameters Optimization
Display Warnings
Files and Transfer Units
Graphics . Hardware
% Polar and Glider
Profiles and Pilots
* Language
Password
Admin mode
About

Sounds

¥ QObservation Zones
Optimization
Warnings
Units

{ Hardware

SELECT |

Mit dem Up/DOWN-Drehschalter werden die verschiedenen Menis i Positionen von QNH and RES bis
About angewahlt, auf der Fernbedienung verwenden Sie hierfir den Joystick in Up/Down-Richtung.
Betatigen des Drucktasters bei S e | e ¢ t i den géwhhitem Méenipunkt. Mit dem Zoomdrehschalter
springen Sie schneller durch die Auswahl, auf der Fernbedienung verwenden Sie hierflr den Joystick in
Links/Rechts-Richtung.

Verfugt das Gerét Uber den Touchscreen, so stellt sich die Auswahl etwas anders dar, jetzt in ICON Form,
zur leichteren Auswahl mit den Fingern:

55 (el

‘QNH and RES Flight Recorder Weight and Balance

= *)

Vario Parameters Files and Transfer

» L) &

Graphics Sounds Observation Zones

Optimization Warnings

%

Hardware Polar and Glider

LXNAV Connect Language Password
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3.1 ONH/RES (QNH und Reserve beim

Endanflug)

QNH: [1003mbar

Safety altitude:

Safety Mc offset:
Altitude source:

M auto variation:

ETA calculation based on

MacCready

3.1.1 QNH (¥

200m
+0.0ms
Vario

Magnetic var.

Soaring start

In diesem Menu hat man die Moglichkeit das QNH wahrend des Fluges zu andern (natrlich auch vorher)
und damit die HOheanzeige anpassen, falls eine QNH Anderung stattgefunden hat (Wetteranderung).

Eingabe :

T Mit dem UP/DOWN 1 Drehschalter bringt man den Cursor auf die gewilnschte Position (QNH)

(direkt nach Auswahl des MenUs bereits der Fall)
1
Il ]
10hpa-Schritten. Mit A O Kbéstatigen

AEDI TA aktiviert die Eingabe
Mit dem UP/DOWN - Drehschalter dndert man in 1 hpa-Schritten, mit dem ZOOM-Drehschalter in

des QNH.

1 MitA C a n wiallaligebrochen, gemachte Anderungen werden verworfen.

3.1.2 Safety altitude, Sicherheitshdhe

Safety altitude ist die feste Sicherheitshthe, d.h. die Héhe, in der der Pilot Uber dem gewabhlten Ziel
ankommen mochte. Diese Hohe wird zur errechneten Endanflughéhe addiert. D.h. der Endanflug ist auf
Null auszufuhren, um in der Sicherheitshhe anzukommen.

Zielankunft in 200m Gnd ]

Zielankunft in Om Gnd ]

QNH and RES
QNH: [1003mbar
Safety altitude: 200m
SafebyMc offset: +0.0m
Altitude source: Vario

Magnetic var

M auto variation:

ETA calculation based on Soaring start

MacCready

Safety altitude = Om

CLOSE EDIT

Die Eingabe erfolgt wie beim QNH, mit dem UP/DOWN - Drehschalter &ndert man in 1m-Schritten, mit

dem ZOOM-Drehschalter in 100m-Schritten.
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Die Sicherheitshdhe bleibt beim Ausschalten des Geréates erhalten. Nur eine Neueingabe
andert deren Wert.

3.1.3 Safety Mc und Safety Mc Offset

Das LX80xx / LX90xx ermdglicht es, mit verschiedenen MacCready-Werten fur Sollfahrt und fur die
Endanflugberechnung zu arbeiten. Im Handbuch wird zwischen MacCready (Kurzform MC) als
"klassischem" MacCready Wert, abgeleitet aus dem meteorologischen Geschehen (Steigwerte) und den
beiden Sicherheits-McCready Werten Safety MC oder Safety MC Offset unterschieden. Der klassische
MacCready-Wert wird flir die Berechnung der Sollfahrt und des Endanfluges verwendet, dies ist unter
anderem das Optimum an Vorfluggeschwindigkeit. Will man aber im Endanflug etwas mehr Sicherheit
einbauen (mogliche starkere Abweichung von den bislang verwendeten meteorologischen Parametern im
Endanflug, wenn man keinen Spielraum mehr fiir eine Reaktion hat), so kann man die Funktionen Safety
MC oder Safety MC Offset verwenden. Deren Werte werden dann fiir die Endanflugberechnung
verwendet (sofern man verschiedene Werte verwendet).

Wahlt man hier Safety MC, so sind die beiden Werte MC und Safety MC vollstandig entkoppelt, der Pilot
muss beide Werte in einem der Navigationsmenus einstellen (siehe 5.1.7.7). Verwendet man Safety MC
Offset, so wird der in diesem Men festgelegte Wert auf den, in einem der Navigationsmen(s
eingestellten MacCready-Wert aufgeschlagen. Um keinen Safety Mc (Offset) zu verwenden, stellen Sie
den Wert auf Null.

verinnerlicht haben. Falsche Anwendung dieser Funktion kann den Endanflug negativ

g Bitte verwenden Sie diese Funktionen nicht, wenn Sie deren Auswirkungen nicht vollstandig
beeintrachtigen.

3.1.3.1 Safety MC

Wird diese” " *~""ing verwendet, beruht die Berechnung des Endanfluges ausschlie3lich auf dem Wert
des Safety ML, jugirend die Sollfahrt vom MacCready-Wert bestimmt wird. 4
\ ~g

und Safety MC =0 bendtigte Hohe

Hohe MSL
(Altitude)

Ankunftshéhe bei MC und Safety MC =0 Ankunftshéhe

Hohe Grund A4 x

(Height) Sicherheitshéhe

Gelandehdhe

/ Elevation Ziel

Entfernung zum Ziel
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Bitte beachten Sie, dass natirlich fur die Berechnung von Sollfahrt und Endanflug weiterhin die
MacCready Theorie gilt. Deshalb behalten z.B. alle MacCready bezogenen NavBoxen ihre Bezeichnung.
Nur welcher MacCready Wert fir die jeweilige Berechnung verwendet wird, unterscheidet sich jetzt. Bei
Verwendung von Safety MC dient der MacCready Wert MC nur fur die Berechnung der Sollfahrt, er sollte
unterhalb des Wertes Safety MC liegen. Naturlich kann man den Safety MC auch mal niedriger als den
MC einstellen, um sich ein Endanflug Szenario ausrechnen zu lassen, als Sicherheitsfeature funktioniert
der Safety MC nur, wenn man ihn héher einstellt als MC.

A Setzen Sie den MacCready Wert MC nicht hoher als den Safety MC!

Wollen Sie nach Zusammenbruch der Thermik einen Endanflug mit MacCready = 0, errechnet
Q durch Safety MC = 0, durchfihren, so missen Sie auch MC in einem der Navigationsmenus
auf Null stellen, da Sie sonst viel zu schnell fir MC = 0 fliegen.

3.1.3.2 Safety Mc offset

Es kann etwas einfacher sein, ein wenig zusatzliche Sicherheit zu haben, die auf dem aktuellem
MacCready-Wert basiert. Daftir wurde der Wert Safety Mc Offset eingeflhrt. Dieser Wert ist konstant, er
wird in diesem MenU festgelegt. Zur Berechnung des Endanfluges wird einfach auf den aktuell
eingestellten MacCready-Wert MC der konstante Safety Mc Offset aufgeschlagen. Zur Berechnung der
Sollfahrt wird nur der eingestellte MacCready-Wert MC verwendet.

bendtigte Hohe

Hoéhe MSL
(Altitude)

Ankunftshohe Safety Mc Offset + Mc =0 * A
Ankunftshéhe

Hohe Grund Y 4
(Height) Sicherheitshéhe

\4

Gelandehohe

/ Elevation Ziel

Entfernung zum Ziel

Wollen Sie nach Zusammenbruch der Thermik einen Endanflug mit MacCready = 0
durchfiihren, so missen Sie beide Werte (MC + Safety MC Offset *) auf Null stellen. Den MC

@ stellen Sie einfach in einem der Nav-Menls ein (siehe 5.1.7.7), den Safety MC Offset miissen
Sie im Menl QNH und Reserve setzen (siehe 3.1.3)
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3.1.4 Altitude source (Hohe kommt aus)

Das LX80XX/LX90XX verfugt Uber zwei unabhéngige Hohendrucksensoren . Der eine ist im Hauptgerat
(firdenIGC-Logger ) verbaut und ist Aoffend zum Cockpit. De
der Regel am Statiksystem des Flugzeugs angeschlossen. Mit Altitude source kann man auswahlen,

welcher Sensor fiir die Berechnungen im Programm verwendet werden soll.

Ein offener Drucksensor erfahrt Schwankungen durch Offnen und SchlieRen des
Seitenfensters, der Liftung und/oder durch schiebende Flugzustande!

Die Daten des "offenen" Sensors werden zur Aufzeichnung der barometrischen Hohe in der
IGC-Datei verwendet.

3.1.5 Magnetische Variation

Magnetic var. bedeutet magnetische Variation. Hier kann auto variation a kt i vi er t werden (
wechsel wei se an/ aus) . I st Aauto variationf ,alikein v, Wi
Modell des Erdfeldes enthélt. Das rechts davon befindliche Menu zur manuellen Einstellung der Variation

ist dann nicht zuganglich.

Bei inaktiver AAuto Variati onif uleinen, firidieGegendtypsdhéns c he V
Wert gesetzt werden, wenn z.B. erhebliche Abweichungen zum Modell vorliegen (Erzvorkommen oder

ahnliches) Die Eingabe erfolgt wie beim QNH tber EDIT, mit dem UP/DOWN - Drehschalter &ndert man

in 1°-Schritten, mit dem ZOOM-Drehschalter in 5%-Schritten.. Bestatigung mit OK oder Verwerfen mit

CANCEL

Die richtige Eingabe der Variation ist unbedingt notwendig, wenn man mit dem Magnetkompasszusatz

fliegt, da die Windberechnung nach der Kompassmethode durch die Variation direkt beeinflusst wird. Im
Zweifelsfalle daher das Modell (automatisch) verwenden.

3.1.6 ETA Calculation

ETA calculation based on:

Auswahl der Methode zur Berechnung der Ankunftszeit. Beim Fliegen auf einen Wendepunkt/Flugplatz,

und besonders beim Fliegen einer Aufgabe (auch AAT) ist die Information Uber die Ankunftszeit, berechnet

unter Annahme bestimmter Parameter eine wichtige Entscheidungshilfe. Fir die Berechnung wird fr die

Vorflugphase und die Steigphase getrennt durchgefiihrt. Folgende Basisparameter fir die Berechnung

kénnen gewahlt werden:

0 MacCready. Berechnung erfolgt nach dem eingestellten MacCready-Wert im Rahmen der MacCready-
Theorie, d.h. fir den benétigten Steiganteil wird das eingestellte erwartete Steigen zugrunde gelegt, fur
den Vorflug wird die daraus resultierende Reisegeschwindigkeit verwendet.

0 Average Vario. Berechnung erfolgt wie bei MacCready, allerdings wird als Vorgabewert der erflogene
Variomittelwert aus den letzten vier Aufwinden herangezogen.

0 Avg. Speed/Vario. Hier werden die einzelnen Phasen des Fluges herangezogen. Fur die
Vorausbetrachtung des Vorfluges wird die tatsachlich geflogene Schnittgeschwindigkeit tiber Grund der
letzten funf Minuten herangezogen, fir die bendtigte, noch zu ersteigende Hohe der bislang erflogene
Variomittelwert.

0 Avg. Speed/Mc. Wieder werden die einzelnen Phasen des Fluges herangezogen. Fur die
Vorausbetrachtung des Vorfluges wird die tatsachlich geflogene Schnittgeschwindigkeit tiber Grund der
letzten funf Minuten herangezogen, fir die bendtigte, noch zu ersteigende Hohe der eingestellte
MacCready-Wert

Die letzten beiden Methoden sind die zeitaktuellsten, d.h. Anderungen im wetterbedingten Flugverhalten

werden schneller berilicksichtigt. Sie finden vor allem auch dann Anwendung, wenn die nach MacCready

mit den Steigwerten korrelierte Reisegeschwindigkeit aus meteorologischen Grunden nicht erreicht

(Abschirmungaache Begr edkeritten werden kann (Wol kenstrass

Zur Berechnung werden immer Wind und aktuelle H&he miteinbezogen, ebenso die eingestellte

Sicherheitshéhe.
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3.1.7 Soaring Start, Start des Segelfluges (*)

Soaring start. Hier kann der Beginn des reinen Segelfluges eingestellt werden, falls das Gerat diesen nicht
richtig erkannt hat, z.B. F-Schlepp direkt in einen guten Aufwind, Motorlauferkennung mit dieser Angabe
auch den Beginn der Optimierung nach hinten verschieben, wenn dies z.B. fiir einen verlagerten freien
Abflug notwendig ist. Der Parameter ist wichtig fur die OLC-Optimierung siehe Kapitel 3.10

Mit A C| o wiallas Meni verlassen

3.2 Flight recorder

Flight Recorder

Interval

CN Reg.Nr.
EJ] ZS-GEI

Pllot first name surname Weight

Erazem Polutnik 95kg

Copilot first name Copilot surname Weight

-~kg

M log other aircrafts data

Der eingebaute Logger entspricht den IGC Spezifikationen und ermdglicht Fllige nach der IGC Regulative
mit 1024bit Integritat ohne jede Einschrankung zu dokumentieren. Die IGC (International Gliding
Comission) ist eine Untergruppe der FAI (Federation Aeronautique International).

Nach der Anwahl des Meng¢gpunktes Flight recorder
zur Einstellung der Loggerparameter.

3.2.1 Interval

Hier wird die Aufzeichnungsdichte eingestellt. Eingestellt werden kann von 1sec (heildt jede Sekunde ein
Loggerfix in der Flugdatei) bis 60 sec. Im zentralen Wettbewerb ist ein Wert von 4 sec oder kleiner zu
verwenden.

Die Eingabe erfolgt tiber EDIT, mit dem UP/DOWN - Drehschalter andert man in 1s-Schritten, mit dem
ZOOM-Drehschalter in 5s-Schritten.. Bestatigung mit OK oder Verwerfen mit CANCEL

3.2.2 Piloten- und Flugzeugdaten

Hier stellt man alle, fur die IGC-Datei notwendigen, Daten ein, wie Pilotenname (Vor- und Nachname), das
Gewicht des Piloten (notwendig, wenn mit Gewichten anstatt FlAchenbelastungen gearbeitet wird. Siehe
Abschnitt 312 Wnd tvendi ,mit weight and balance gearbeitet wird 3.14.3.4), sowie
Wettbewerbskennzeichen und amtliches Kennzeichen des Flugzeuges. Neu ist gemal3 den neuen
Regularien der IGC die Eingabe des Copiloten, ebenfalls mit vollstdndigem Namen und ggf. Gewicht.

Die Eingabe erfolgt Giber EDIT, mit dem UP/DOWN - Drehschalter wahlt man die Zeichen aus, mit dem
ZOOM-Dr ehschalter in kann man den Cursor l'inks/r
einzelne Zeicheneingabe (gleichwertig zu Cursor nach rechts mit ZOOM). Bestatigung mit OK oder
Verwerfen mit CANCEL. Bei einem Fehler in der Texteingabe kann man entweder zu Ende editieren und
dann nochmals von vorne beginnen (umstandlich) oder besser mit der ZOOM-Taste den Cursor an die
richtige Stelle bringen und den Fehler korrigieren.

Mit ABC i Abc kann man zwischen GroB-und Kl ei nschrei bung wechseln
Zeichen und setzt den Cursor eins nach links.

Der Taste SWAP erlaubt den Austausch von Pilot und Copilot.

47

, Bes:

echts

., ADe



LX80xx und LX90xx V9.0x Dezember 2022

Flight Recorder

Interval

1sec
CN Reg.Nr.

EJ S5-3268

Pilot:
First name Sumame Weight

[Miha  JPolutnik 90k |

—Copilot
First name Weight

Okg

Birthday (OLC claim)
DD-MM-YYYY

Question

Create a new profile for this pilot?

%

Wird ein neuer Pilot oder Copilot eingeben, so fragt das Geréat, ob hierfur gleich ein neues Profil erzeugt
werden soll. Somit lassen sich auch gleich Profile fiir verschiedene Kombinationen von Pilot und Copilot
eingeben.

Wichtiger Hinweis: die Polare des Flugzeuges wird im Setup eingestellt (Setup -> Polar and
Glider, siehe 3.14) sie wird auch automatisch in den Header des IGC-files ibernommen,
weshalb in diesem Men hier keine Polare oder Flugzeugtyp einzugeben ist.

Im LX80XX/LX90XX kdnnen im Prinzip unendlich viele Profile abgespeichert werden. In einem Profil
werden alle gewéhlten Einstellungen mit abgespeichert. Fir mehr Informationen zum Thema Pilotenliste
siehe Kapitel 3.15, Profiles and Pilotes.

In den Club- und Simpleversionen (LX80xx, LX9050) ist die Verwendung und vor Allem
Gestaltung von Profilen eingeschrankt. Eine genaue Beschreibung hierzu finden Sie in
Kapitel 3.15.2

3.2.3 Log other aircrafts data

Nur bei internem oder extern angeschlossenem Flarm mdoglich. Dient der SAR Funktion von Flarm zum
Verfolgen verschollener Flugzeuge.

3.2.4 Log flap position

Zu Auswertung und Fehleranalyse kann man die Wélbklappenstellung mit aufzeichnen lassen, sofern der
LXNAV Wélbklappensensor installiert ist.

3.2.5 Aufgezeichnete Werte

Aufgezeichnet werden folgende wichtige Daten, das kann nicht verstellt werden:

Im B-Record (Pflichtaufzeichnung, definiert durch die I-Record Daten nach IGC) werden neben den
Positionsdaten, den so genannten B-Records (siehe Aufbau einer IGC-Datei im Kapitel 7.2.4), folgende
Daten aufgezeichnet:

FXA (Positionsgenauigkeit, vorgegeben von der IGC), ENL (Motorsensor), MOP(2) Motorsensor for Jet /
Elektro, GSP (Groundspeed), TRK (Track), VAR (Variometer), TAS (True airspeed), wenn das Vario
angeschlossen ist (Normalerweise der Fall) HDT (True Heading, nur wenn das optionale Kompassmodul
verwendet wird), WDI (Windrichtung), WVE (Windstarke).

Es werden noch weitere Daten aufgezeichnet, je nach Einstellung auch die Positionen anderer Flugzeuge
und weitere Flarmdaten, sowie die Stellung des Klappen, sofern ein Wdélbklappensensor installiert ist

Mit A C| o wie flas Menii verlassen
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3.3 Beladungsplan (Weight and Balance)

Sobald alle Parameter zur Schwerpunktsberechnung im Setup -> Polare spezifiziert sind, kdnnen Sie in
diesem Menl den Schwerpunkt lhres Flugzeuges Uberprifen, aktuelle Werte eintragen und den
Heckballast optimieren. Eine detaillierte Beschreibung tuber die Parameter zur Schwerpunktsberechnung
finden Sie in Kapitel 3.14.3.4 und ein weiteres Beispiel in 7.1.1.

Weight and Balance

Copilot Main

|90 13.0

Fuel Fuel Auk

14.00 12.0:

Tall battery

Okg
CG position - Dry:50%, Wet:67%
100 150 200 250 300
800
750
700

650

Geben sie die bendtigten (taglich andernden) Daten ein, um zu sehen, wo der Schwerpunkt aktuell liegt,
Sie bekommen dabei den Schwerpunkt mit Wasser (blau) und ohne Wasser (griin) getrennt angezeigt,
fliegt man vollig trocken, so liegen die beiden Anzeigen aufeinander.

Die Schwerpunktsberechnung (Beladungsplan) dient nur der Information. Diese Funktion
& ersetzt nicht die Daten des Luftfahrzeugherstellers. Ziehen Sie stets die Handbticher ihres
Flugzeuges zur Schwerpunktsberechnung heran.

Sie kénnen keinen Wasserballast eingeben, bis im Meni Setup -> Polare nicht wenigstens
A Leergeweicht und Leergewichtsschwerpunkt aus dem letzten Wagebericht eingegeben
wurden (Kapitel 3.14.3.4)

3.4 Vario Parameters (*)

In diesem Meni werden folgende Einstellungen vorgenommen: Vario-Bereich, Integrationszeit, Vario-
Dampfung, Tonausblendung bei Sollfahrt, Vario/Sollfahrtumschaltmethode, Smart Vario (intelligente
Filterung) und diverse Filterkonstanten. Die Eingabe erfolgt Giber EDIT. Bestatigung mit OK oder Verwerfen
mit CANCEL

3.4.1 Begriffserklarung
3.4.1.1 Vario

Vario ist der Wert der vertikalen Bewegung des Flugzeuges. Im klassischen TEK-Vario Signal wird in der
Regel gesamtenergiekompensiert, d.h. die Anteile der Vertikalbewegung, die aus Anderungen der Fahrt
(Umwandlung kinetische Energie in potentielle (Lage-) Energie und umgekehrt) stammen, werden
herausgenommen. Dies kann strémungsmechanisch (TE-Diise) oder rechnerisch (elektronische
Kompensation) geschehen. In einem kompensierten TEK-Vario ist der Wert "Vario" die direkt gemessene
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Steig- oder Sinkrate des Flugzeuges. In HAWK wird der Wert Vario erzeugt , indem von der vertikalen
Komponente (Netto) das polare Sinken (in Abhangigkeit von Querlage und Geschwindigkeit IAS)
abgezogen wird. Die Sinkrate wird errechnet aus der Kreisflugpolare, die Uber die Querlage abgeschatzt
wird. Mehr zu HAWK in Kapitel 8.

3.4.1.2 Netto

Im klassischen TEK-Variometer wird aus dem Variosignal wird unter Verwendung der Flugzeugparameter
(Polare, Flachenbelastung oder Gewicht) und der aktuellen Geschwindigkeit (IAS) die reine vertikale
Luftmassenbewegung errechnet, indem man zu dem gemessenen Steigwert des Flugzeuges die Sinkrate
aus der Polare addiert. Dies wird auch als Nettovario bezeichnet. HAWK errechnet die Bewegung der
Luftmasse in 3 Dimensionen ab und erzeugt daraus eine vertikale Komponente. Aus praktischen
Grunden verwenden wir fur die vertikale Komponente des HAWK ebenfalls den Begriff "Netto". Z.B.
erlaubt dies den direkten Vergleich der Mel3methoden, indem man beide Variozeiger aktiviert. Mehr zu
HAWK in Kapitel 8

3.4.1.3 Relativ

Im Sollfahrtmodus interessiert den Piloten oft die potentielle Steigrate des Flugzeuges in dem Aufwind,
durch den er gerade fliegt. Subtrahiert man vom Nettowert des HAWK einen konstanten Sinkwert fiir
einen stationdren Kreis, so erhalt man den sog. Relativwert (auch Super Netto genannt).

Im TEK-Vario wird dieser Wert erzeugt, indem man zunéchst die aktuelle polare Sinkrate zum Variowert
addiert und dann die konstante Sinkrate fir den stationdren Kreisflug subtrahiert. Mehr zu HAWK in
Kapitel 8.

3.4.1.4 Sollfahrt

Geschwindigkeit, die bei gegeben Parametern, wie MacCready-Wert, Polare, Flachenbelastung und
aktueller Vertikalgeschwindigkeit zu fliegen ist, um nach der MacCready-Theorie zwischen den
Aufwinden zeitoptimiert zu fliegen. Im englischen Sprachraum wird das weiter unterschieden:

Speed to Fly (STF) ist die oben beschriebene Sollfahrt.

Speed Command (SC) ist die Umsetzung in eine Kommandoanzeige, bei der eine Balkengrafik oder ein
Zeiger- und/oder Tonsignal die Abweichung von der idealen Geschwindigkeit nach MacCready so
anzeigen, daf3 ein Steuerkommando (ziehen/driicken) daraus abgeleitet werden kann. Deshalb ist auch
das Kabel zum Umschalten mit SC beschriftet, weil dieser Schalter zwischen Varioanzeige und
Kommandofunktion wechselt. Im Deutschen passt am Besten die Bezeichnung Sollfahrtgeber als
Ubersetzung fur Speed Command.

3.4.2 Einstellbare Parameter

1 Vario needle filter: Variodampfung (Zeitkonstante) von 0,1 bis 5 s (default 1,5s). Dampfung der
Anzeige. Mit dem UP/DOWN - Drehschalter &ndert man in 0,1s-Schritten, mit
dem ZOOM-Drehschalter in 1s-Schritten. Dieser Parameter wirkt nur auf das
klassische TEK-Vario, vergleiche Kapitel 8.

1 Vario sound filter: Variodampfung (Zeitkonstante) von 0,1 bis 5 s (default 1,5s), fiir das akustische
Signal unabhéangig von der Anzeige. Mit dem UP/DOWN - Drehschalter andert
man in 0,1s-Schritten, mit dem ZOOM-Drehschalter in 1s-Schritten. Dieser
Parameter wirkt nur auf das klassische TEK-Vario, vergleiche Kapitel 8

1 Vario range: Varioanzeigebereich. Mit dem UP/DOWN - Drehschalter andert man - je nach
gewabhlter Einheit- zwischen 2,5m/s, 5m/s, 10m/s, oder 5kts, 10kts, 20kts, oder
500fpm, 1000fpm, 2000fpm.

HAWK enabled Hier kann HAWK im Ganzen ein- oder ausgeschaltet werden.

HAWK wind variance Die Windvariance (HAWK intern und in der Literatur auch mit SIGWIND
bezeichnet) glattet die horizontalen und vertikalen Windwerte (netto vario). Je
groRer der Wert der Windvarianz ist, desto schneller sind die Messwerte. Der
empfohlene Wert fur die Windvariance betragt 0.1. Weitere Informationen zum
HAWK-System finden Sie in Kapitel 8.

1 HAWK Wind avg hor Der horizontale Winddurchschnitt definiert den Zeitraum, der fur die
Berechnung des durchschnittlichen horizontalen Windes verwendet wird und in
den verschiedenen Winddarstellungen als grauer Pfeil angezeigt wird. Weitere
Informationen zum HAWK-System finden Sie in Kapitel 8.

1 AAWK Wind avg ver Der vertikale Winddurchschnitt definiert die Periode, die fir die Berechnung des
durchschnittlichen Netto Wertes verwendet wird. Dieser und davon abgeleitete

E ]
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1 SCtab:

1 Integrator time:

1 AUTO SC:

Werte konnen als NavBox auf einer numerischen oder grafischen Seite
angezeigt werden. Weitere Informationen zum HAWK-System finden Sie in
Kapitel 8

Tonausblendung bei Sollfahrt (in m/s vom Variobereich). Mit dem UP/DOWN -
Drehschalter @ndert man in Schritten von 0,1m/s oder 0,1kts oder 0,1fpm, mit
dem ZOOM-Drehschalter in -Schritten von 1 m/s (kts, fpm). Die Einheit fpm wird
im Display mit "x100" angegeben.

Integrator Anzeige (Variomittelwert der letzten x Sekunden, 20 Sekunden als
default). Mit dem UP/DOWN - Drehschalter &ndert man in 1s-Schritten, mit dem
ZOOM-Drehschalter in 10s-Schritten. Dieser Parameter wirkt nur auf das
klassische TEK-Vario, vergleiche Kapitel 8

Vario Parameters

Vario needle filter Vario sound filter Vario range

1.5sec  |1.5sec  5m/s
HAWK

¥ Enabled

Wind variance Wind avg. hor. Wind avg. ver.

0.05 20.0 3.0

SC tab Integrator time  Auto SC

1.0Ms 20sec OFF

Smart vario filter Beep at max Beep before max

OFF OFF 3.0s

[0 Auto reset integrator
Netto filter SC filter Relative filter

0.2sec 1.5sec 1.5sec

Netto time

20sec

Sollfahrtautomatik Mit dem UP/DOWN - Drehschalter erreicht man folgende
Einstellungen:

OFF: nur mit externem Schalter

GPS: nach GPS-Track-Anderung (Kreisflug-/Geradeausflugdetektion).
Nach jeweils etwa 10s im neuen Flugzustand erfolgt der Signalwechsel.
G-Load Uberwacht die G-Krafte. Nach einem gewissen Anstieg im Kreisflug
wird von Sollfahrt auf Vario geschaltet

IAS Umschaltung bei einer festgelegten IAS, einstellbar in 5 km/h Schritten
von 100 bis 160 km/h

Der externe Vario/Sollfahrt-Schalter hat keine Prioritat. Der VP-Schalter hingegen hat oberste
Prioritét, seine Einstellung geht tber alle anderen Einstellungen.

9 Smart vario filter:

1 Beep at max

1 Beep before max:

Dynamische Dampfung (Smart Vario). Smart Vario definiert spezielle
Algorithmen, die die Ansprechgeschwindigkeit der Vario-Nadel begrenzen
(mathematisch genau: Begrenzung der ersten zeitlichen Ableitung des
Variosignals). OFF bedeutet: Smart Vario ist nicht aktiv. Die Einstellungen von
1 bis 4m/s? stehen zur Wahl, sie werden mit dem UP/DOWN - Drehschalter
eingestellt. Die Einstellung 1 wirkt am stérksten. Dieser Parameter wirkt nur
auf das klassische TEK-Vario, vergleiche Kapitel 8

aktiviert einen Signalton ein paar Sekunden vor dem gré3ten Steigbereich im
Kreis.

definiert wie viele Sekunden vor dem grof3ten Steigen der Signalton kommen
soll.
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1 Auto reset integrator: Setzt den Integrator auf Null, in dem Moment, wenn von Sollfahrt auf Vario
umgeschaltet wird. Ist dieser Punkt nicht aktiv, wird der Integrator nicht auf
Null gesetzt.

1 Netto filter: Dampfung des Nettovarios Der Wert kann bis zu 20x hoher sein als der der
Variodampfung. Per default sind sie gleich eingestellt. Dieser Parameter wirkt
nur auf das klassische TEK-Vario, vergleiche Kapitel 8

1 SCfilter: Dampfung des Sollfahrtanzeige Der Wert kann bis zu 20x héher sein als der
der Variodampfung. Per default sind sie gleich eingestellt. Wichtiger Filter,,
besonders wenn man mit schnellem Vario fliegt. Dann kann man sich
trotzdem eine nachfliegbare Sollfahrt erzeugen. Dieser Parameter wirkt nur
auf das klassische TEK-Vario, vergleiche Kapitel 8

1 Relativ filter: Dampfung des Relativvarios Der Wert kann bis zu 20x héher sein als der der
Variodampfung. Per default sind sie gleich eingestellt. Dieser Parameter wirkt
nur auf das klassische TEK-Vario, vergleiche Kapitel 8

1 Netto time: Integrationszeit des Nettomittelwertes Der Wert in Sekunden eingestellt. Per
default sind es 20s. Dieser Parameter wirkt nur auf das klassische TEK-Vario,
vergleiche Kapitel 8

Mit A C| o wirdllas Meni verlassen

3.5 DISPLAY

Das Display des LX80XX/LX90XX ist ein extrem kontrastreiches, hinterleuchtetes Farbdisplay. Der
optimale Kontrast der Anzeige ist abhangig vom Ablesewinkel und von externen klimatischen Faktoren
(Tageslicht, Temperatur). Die Hinterleuchtung wird Uber einen Photosensor geregelt, kann aber auch
manuell eingestellt werden.

AAut omat i ¢ Bkaingnh Edit &ns diausgeschaltet werden.

Ist dieser Punkt aktiv, so wird die Helligkeit Uber den integrierten Photosensor geregelt. Der Regelbereich
hierfir wird mit den Punkten AMi ni mum Br i (wénig nHineredichtung) und AMa x i mu m
Brightnessf (maximale gewlnschte Hinterleuchtung) definiert. Der Bereich kann theoretisch von 0% bis
100% eingestellt werden, wobei aber 0% nicht heif3t, dafl} die Hinterleuchtung aus ist, sondern auf dem
minimal modglichen Wert liegt. Die Eingabe erfolgt tber EDIT, mit dem UP/DOWN - Drehschalter andert
man in 10%-Schritten, mit dem ZOOM-Drehschalter in 1%-Schritten. Bestatigung mit OK oder Verwerfen
mit CANCEL

Brightness zeigt den aktuellen Regelwert an.

Damit das Display bei wechselnden Lichtverhéltnissen nicht flackert ist ein Dimmer vorgesehen.

Di e PuGekit ebrA ght er i nfd uefidiereA GeRegettait flilkdas Hellemavgrden (default
relativ schnell, weil schnell gebraucht) und das Herunterregeln (langsamer) Die Eingabe erfolgt Giber EDIT,
mit dem UP/DOWN - Drehschalter &ndert man in 10s-Schritten, mit dem ZOOM-Drehschalter in 1s-
Schritten. Bestéatigung mit OK oder Verwerfen mit CANCEL
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|E1 Automatic brightness |

Minimum Brightness Maximum Brightness

20% 80%
Brightness Night mode
40%
Get brighter in Get darker in
B85 30s

Display orientation

Portrait

& Auto brightness on vario

IstAAut omat i ¢ B nidhipktit, n essos tk ann auf die Minimum Brightnes

nicht zugegriffen werden. Am Menuipunkt A B r i g h tkane jetst die Helligkeit von Hand reguliert werden,
der Photosensor ist dann ohne Funktion, ebenso der Dimmer. Die Eingabe erfolgt Gber EDIT, mit dem
UP/DOWN - Drehschalter andert man in 10%-Schritten, mit dem ZOOM-Drehschalter in 1%-Schritten.
Bestatigung mit OK oder Verwerfen mit CANCEL.

Night mode (Nacht Modus) definiert die maximale Helligkeit, wenn das Instrument in sehr dunkler
Umgebung betrieben wird. Im Nacht Modus wird die Helligkeit deutlich reduziert, um den Unterschied von
Umgebungslicht und Hintergrundbeleuchtung zu reduzieren. Wichtig: Die Prozentzahl bezieht sich nicht
auf die Werte des Tagmodus. Der Nachtmodus ist insgesamt dunkler, die Prozentzahl ist relativ hierzu.
Display orientation definiert die Ausrichtung des Schirmes. default ist Portrait (Hochformat). Sie kénnen
hier in das Querformat wechseln (Landscape)

IstAAut omati ¢ Br i gh taktw,sswird die Hintenleucbtiing des Vario ebenfalls iber den
Photosensor geregelt. Ansonsten ist es auf maximale Hinterleuchtung geschaltet

Mit A C| o wimd@las Menii verlassen

Es wird empfohlen mit der automatischen Helligkeitsregelung zu fliegen. Es reduziert den
Q Stromverbrauch, wenn die Hinterleuchtung heruntergeregelt werden kann, Details zu den
technischen Daten siehe im Kapitel 1.3.9.

3.6 Files and Transfer

Dieses Menu dient der Verwaltung folgender Daten: Luftraume, Flugplatze, Wegpunkte und Aufgaben
(SeeYou *.cup), aufgezeichnete Fliige, Fluganmeldungen, Dokumente im PDF-Format und Checklisten.

Im LX80XX/LX90XX ist eine weltweite Datenbank fur Flugplatze und Luftraume vorinstalliert. Diese kann
nicht geléscht, sondern nur upgedatet und verwaltet werden (Anderungen). Alle anderen Datenbanken
sind Pilotenspezifisch (z.B. spezielle Luftraumdaten fir einen Wettbewerb, oder eigene Wendepunkte),
diese werden ausschlieBlich vom User hochgeladen und kdnnen auch wieder geldscht werden.

Das LX80XX/LX90XX hat keine direkte Kommunikationsschnittstelle zum PC. Der Datenaustausch (und
auch die Updates) erfolgen tiber die SD-Karte, die USB-Schnittstelle oder WiFi (sofern aktiviert) mittels
LXNAC Connect (LC).
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_ Fi_Ies and Transfer Files and Transfer
|-* Airspace

==
* g

Airspaces and NOTAMs Waypoints and Tasks : AI rports

@ %t Waypoints and Tasks
Maps
Flights
=" 2 Flight Declaration
Fight Dedaration Format SD Card Update Databases Format SD Card
Update Databases
) PDF Reader
Checklists

Checklists

P

PDF Reader

SELECT SELECT
Meni Files and Transfer. Struktur links bei aktivem Touchscreen

Kénnen in einem Meni auch benutzerspezifische Daten geladen werden, ist die Funktion LOAD

verflgbar. Somit kénnen leicht eigene Daten geladen werden. Mdéglich ist das fiur Luftraume im *.CUB-

Format und fir Wendepunkte (Waypoints) mit Aufgaben im *.CUP-Format (auch im LX DA4 -Format and
Cambridge/Winpilot DAT-Format). Einfach den Cursor auf Airspace oder Waypoints setzen, LOAD

verwenden und vom entsprechenden Massespeicher (SD oder USB) die gewlinschte Datei wahlen. Um

diese Daten auch verwenden zu kdnnen, missen Sie noch im jeweiligen Meni (z.B. Airspace) die

entsprechende Datei aktivieren. Siehe hierzu den jeweiligen Abschnitt.

Gibtes keine M°glichkeit eigene Daten zu |l aden (z.B. be
ASELECTA angeboten

LX Avionik bietet die weltweiten Luftraum- und Flugplatzdatenbanken kostenlos zum Download auf der

Website www.Ix-avionik.de an. Die Dateien haben die Endung *.ASAPT. Das Update geht denkbar

einfach ¢ber die Funktion AUpdate database®6M). Beschre
Ebenso bieten wir in der Regel die, fur die Wettbewerbe verdffentlichten Luftraumdaten im *. cub-Format

zum Download an. Ist Ihr Wettbewerb nicht dabei, kontaktieren Sie uns einfach.

3.6.1 Datentransfer Giber Speicherservices

Fur viele der, in den folgenden Abschnitten des Menus "Dateien und Transfer" besprochenen
Datenverwaltungsfunktionen kann zusétzlich zu den Mdéglichkeiten des Datentransfers Uber SD-Karte
und USB-Stick ab Version 7.0 der Datentransfer auch Uber internetbasierte Speicherservices (Google
Drive und DropBox) stattfinden. Um lhren Speicherdienst einzustellen, lesen Sie bitte Abschnitt 3.16.3.1.
Jede kompatible Datei (z.B. *.cub Luftraumdateien), die in einen Speicherdienst geladen wurde, wird im,
der Datei entsprechenden Men( (z.B. Setup -> Dateien und Transfer -> Luftraum und NOTAMS)
angezeigt. Um eine dieser Dateien auf das Gerat herunterzuladen, verwenden Sie einfach die Taste
LOAD. Eine Pop Up mit der Frage, ob Sie die Datei automatisch synchronisieren wollen, erscheint. Die
Synchronisation bedeutet, dass die Datei bei spaterem Update oder einer Anderung im Speicherservice
automatisch auf das Gerat Ubertragen wird (Namen beibehalten!). Die Taste SYNC kann ebenfalls dazu
verwendet werden, falls z.B. die 0.g. Abfrage verpasst wurde. Synchronisierte Dateien erhalten das
ICON des Speicherdienstes, in dem sie verlinkt sind, neben ihrem Namen. Im Falle eine nicht
erfolgreichen Synchronisation bekommt man einen roten Kreis um das ICON.
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South America
Version: 4.4.2018

Airspace 2017_18 at Namibia Ver

user/, Size: 11.9 KBytes, Date: 30.11.17

Airspace 2017_18 at Namibia Ver ;

user/, Size: 14.2 KBytes, Date: 23.12.17

Ikptairb.cub

user/, Size: 40.5 KBytes, Date: 25.01.19

Files on SD

Europe
Version: 17.4.2009

DEMO_US.cub

airspaces/, Size: 675.3 KBytes, Date: 12.05.14

Europe
Version: 17.4.2009

Europe
Version: 17.4.2009

Ikptairb.cub

Size: 40.5 KBytes, Date: 25.01.19 12:17

X
CLOSE

™
O
O
O
O
O
O
O
O

Airspaces and NOTAMs _ Airspaces and NOTAMs |

Europe
Version: 15112018

Japan
Version 15112018
Sync

@ Automatically sync
this file?

Airspace 2017_18 at Namibia Ver ]

user/, Size: 11.9 KBytes, Date: 30.11.17
Airspace 2017_18 at Namibia Ver

user/, Size: 14.2 KBytes, Date: 23.12.17

Ikptairb.cub

user/, Size: 40.5 KBytes, Date: 250119

Ikptairb.cub

Size: 40.5 KBytes, Date: 25.01.19 12:17

| Dropbox

M & Google Drive

[+]

X
CANCEL

SYNC

SELECT

Ein Icon des verwendeten Speicherdienstes erscheint neben der Datei, wenn die Synchronisation
gewahlt wurde. AuRerdem ist es mdglich, Dateien in den Speicherdienst hochzuladen und/oder zu
speichern. Wahlen Sie dazu die Tastenreihenfolge SAVE -> LXNAV Connect -> Google Drive oder
Dropbox -> Send. Ist keine SD-Karte und kein USB-Stick im Gerét so lautet der Pfad: TO CS -> Google

Drive oder Dropbox -> Send

Synchronisationsvorgang fur die Datei manuell zu wahlen (Taste SYNC).
Wahlweise kann die jeweilige Datei auch als e-mail versendet werden, dazu den Punkt "Add new e-

mail" verwenden

In diesem Vorgang besteht auch die Mdglichkeit den

Die Verwendung von Speicherdiensten ist flr nahezu alle Dateien mdglich: LuftrAume (*.cub),
Wegpunkte und Aufgaben (*.cup, *.cupx, *.da4, *.dat), , Checklisten, Fliige, Profile. Updates
z.B. weltweite Datenbank *.asapt und Firmware, Rasterkarten werden hingegen direkt Gber
den Server von LXNAV zum Update angeboten, Sie kdnnen dorthin keine Dateien laden. Bei
den Landkarten empfiehlt sich wegen der Gro3e der Dateien Update tiber SD-Karte oder

USB.

3.6.2 Airspace und NOTAMs (Luftraum)

3.6.2.1 Allgemeines

Das LX80XX/LX90XX verfugt Uber eine fest installierte (bei Lieferung vorinstalliert) weltweite
Luftraumdatenbasis. Diese kann auch nicht geldscht werden. Allerdings ist das Editieren der Luftraume

mdglich. Die Datenbasis (auch Flugplatze, siehe 3.6.3)

wi rd

iber

den

Meng¢punkt

(Kapitel 3.6.9) komplett upgedatet, die Datenbasis wird von LX Avionik auf www.Ix-avionik.de zur
Verfligung gestellt. Dartiber hinaus kénnen eigene oder spezielle (z.B. Wettbewerbe) Luftraumdaten im
*.cub-Format in das Geréat geladen und verwendet werden. Diese kénnen geldscht und ebenfalls am

Gerat editiert werden.

3.6.2.2 Laden der Weltweiten Luftraumdatenbank

Die Luftraumdatenbasis ist im Geréat vorinstalliert. Das Update geht denkbar einfach tber die Funktion

AUpdat e

dat abasesi,

Beschr ei buB.§9).Aulerdedmgvird bei pktivere r i

Verbindung mit dem Internet die weltweite Datenbasis automatisch zum Update angeboten, wenn die auf
dem LXNAYV Server vorhandene neuer ist, als die Datei im Gerat.

3.6.2.3 Laden von eigenen Luftraumdatenbanken, AL OA D fi

Hier kbnnen Luftraumdaten im *cub-Format von den vorhandenen Speichermedien geladen werden.
Dazu steht der Cursor auf dem Airspacement, man wahlt es aber nicht an (Select), sondern verwendet
den Button A L o a Hsfiwerden alle Speichermedien angezeigt, auf die aktuell zugegriffen werden kann.
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Nun wahlt man das gewiinschte Medium aus und driickt die Taste Select (Auswahl) Das Geréat

durchsucht den ausgewahlten Massespeicher und bietet das Ergebnis zur Auswahl an. Gibt es eine

Verbindung zu einem internetbasierten Speicherservice (Google Drive oder DropBox oder GPS
AeroData), so wird auch dieser angeboten, siehe 3.16

Airspace

- Airports

Waypoints and Tasks

| Maps

Flights

! Flight Declaration

Format SD Card
Update Databases

) PDF Reader

A

,
Goodgle Drive
& GPS AeroData

_ Files and Transfer _ i Load from SD Card |

Mit dem Cursor (Uber UP/DOWN) markiert man die gewiinschte Dateiundk ann mi t wi
diese in den Speicher des LX80XX/LX90XX kopieren. Ist eine Datei gleichen Namens bereits im Geréat
vorhanden, bringt das LX80XX/LX90XX eine Sicherheitsabfrage zum Uberschreiben der Datei, die mit
Yes oder No beantwortet werden muss. Das Laden von Luftraumdateien von einem angeschlossenen
Logger ist derzeit nicht moglich. Mi t
AulRerdem konnen Luftraumdateien aus dem Airspace Meni heraus geladen werden, siehe Kapitel
3.6.2.4.4.

&

3.6.2.4 Auswahl und Verwaltung von Luftraumen

kostenpflichtig.

A @drlasst mah das Mend.

eder

Die Firma Glider Pilots Shop bietet einen internetbasierten NOTAM Service an. Dieser ist

Setzen Sie im Files and Transfer Menii den Cursor auf Airspace und d r ¢ ¢ k e n  (AuSveahl)e damifi
erreicht man ein Mend, in dem man Luftraume zur Verwendung aktivieren und deaktivieren kann.
Daruber hinaus kénnen Luftraume editiert und eigene Datenbanken auch geldscht werden. In diesem

Menii bekommen Sie eine Ubersicht der vorhandenen Luftraume in allen Speichermedien, auf die gerade
zugegriffen werden kann..

0O0DO0loooR OO0

Die festen weltweiten Datenbanken sind grob Kontinentweise aufgeteilt.

Africa

Version: 10.10.2012

Australia and New Zealand
Version: 18.6.2013

Europe

Version: 23.9.2013

Japan

Version: 9.10.2012

North America

Version: 2.5.2013

South America

Version: 7.12.2009

as_namibia_081117.cub
user/, Size: 14.0 KBytes, Date: 17.12.08

australia.cub
user/, Size: 375.2 KBytes, Date: 17.12.08

DAEC080313.CUB

userf, Slze: 35.7 KBytes, Date: 22.10.08

DELETE

wgc2010v3.cub
user/, Size: 16.3 KBytes, Date: 30.07.10

™ Files on SD

a
O
O
O
O

As_Namibia_081117.cub
airspace/, Size: 14.0 KBytes, Date: 11.12.08
australia.cub

alrspace/, Skze: 3752 KBytes, Date: 18.11.08
DPS]L2009.cub

alrspace/, Size: 80.6 KBytes, Date: 09.06.09
UK2012C.cub

Size: 387.8 KBytes, Date: 23.05.12

wgc2010v3.cub

Size: 16.3 KBytes, Date: 26.07.10

B Files on USB

hanhweide.cub
Size: 37.4 KBytes, Date: 24.07.13

DELETE
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Japan
Version: 9. 05. 2019

North America
Version: 9. 05. 2019

New Zealand
Version: 9. 05. 2019

Russia
Version: 9. 05. 2019

South America

Version: 9. 05. 2019
GPSAeroData.cub

user/, Size: 4.1 MB, Date: 04.04.19 06:39

pribina-cup-airspace.cub
Size: 26.2 KB, Date: 18.04.19 21:07

SLOVASKA750km2.cub

Size: 191.1 KB, Date: 07.05.19 04:54

=
CLOSE

Dazu kommen die bereits

mi

t
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geladenen eigenen Datenbanken, gefolgt von den Dateien auf SD-Karte, USB und den
netzwerkbasierten Speicherdiensten. Sie kdnnen eigene Luftraumdateien in diesem Menl auch auf SD-
Karte und USB speichern (To SD, To USB, To LC oder Save, wenn mehrere auch internetbasierte
Speichermedien zur Verfuigung stehen. Dann muss das Medium noch gewahlt werden) und von diesen
Medien auch laden (letzteres ist analog zur Methode aus dem vorangegangenen Abschnitt).

3.6.2.4.1 Auswahl (Select)

MitA S e | &anm die Luftraumdatenbasis, auf der der Cursor gerade steht, wechselweise zur
Verwendung aktiviert (R) oder deaktiviert werden. Es kénnen mehrere (auch alle) Luftraume gleichzeitig
aktiviert werden. Nur Luftraume, die aktiviert sind, werden angezeigt und fir Warnungen verwendet.

Py ouss | 1os0 i LOAD

Africa wgc2010v3.cub
Version: 10.10.2012 user/, Size: 16.3 KBytes, Date: 30.07.10

Australia and New Zealand
Version: 18.6.2013

Europe

Version: 23.9.2013

Japan

Version: 9.10.2012

North America

Version: 2.5.2013

™ Files on SD
As_Namibia_081117.cub
airspace/, Size: 14.0 KBytes, Date; 11.12.08

australia.cub
alrspace/, Size: 3752 KBytes, Date: 18,11.08

(]
(]
0 DPSJL2008.cub
O
O

cef, Size: B0.6 KBytes, Date: 09.06.09

South America
Version: 009

Size: 387.8 KBytes, Date: 23.05.12

as_namibia_081117.cub
user/, Size: 14.0 KBytes, Date: 17.12.08
australia.cub

user/, Size: 375.2 KBytes, Date: 17.12,08
DAEC080313.CUB

user/, Slze: 35.7 KBytes, Date: 22,10.08

Size: 16.3 KBytes, Date: 26.07.10

B Files on USB

hanhweide.cub
Size: 37.4 KBytes, Date: 24.07.13

DELETE DELETE

Ist ein Luftraum auf USB oder SD-Karte ausgewahlt, so steht dieser nur zur Verfigung,
wenn sich das Speichermedium mit der entsprechenden Datei im Hauptgerat befindet.
Sinngemalf gilt die fur Dateien auf internetbasierten Medien

Profilen, d.h. man kann sein Profil mit den entsprechenden Daten auf verschiedenen

G Die Auswahl von Dateien von SD-Kar t e oder USB erl aubt de
Geraten verwenden.

3.6.2.4.2 Verwaltung

Mit A E d ierfeftht man ein Meni zur Verwaltung der Luftraumdatei. Man erhélt eine Liste aller, in der
Datenbank vorhandenen Luftraume. Die Funktion in diesem Untermend sind:

1 A Vi eemnibglicht die Auswahl verschiedener Ansichten dieser Liste, von einem einfachen
Listing bis zur Ansicht aller Daten des einzelnen Luftraumes
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FREQ
Filter: Lju
TMA Ljub
Dist: Inside, V.dist: Unknown

TMA Ljub
Dist: Inside, V.dist: Unknown

TMA Ljub
Dist: Inside, V.dist: Unknown
Ljungbyh

Dist: Inside, V.dist: Unknown

Filter: Lju
TMA Ljub
Freq: 132.475, Ljubljan
TMA Ljub
Freq: 132.475, Ljubljan
TMA Ljub
Freq: 132.475, Ljubljan
Ljungbyh

Freq: Unknown

FL125 3773w
5500MSL 1677m

FL125 3773w
9500MSL 2896m

FL125  3773m
Dist: Inside, V.dist: Unknown 1000AGL ---

il- ' Rérdeg "\ .
en et

A
omec e ﬁl‘aguvica

CLOSE FILTER STATUS CLOSE FILTER STATUS

N VIEW ALL

FL125 3773w
9500MSL 2896m

FL125 3773w
1000AGL --- L

.
WG4 R OB Rz

Dobrlje Be
CLOSE FLTER | STATUS ll i |
TMA Ljub : . . o
TMA, Class C PN Dic Werte in der zweiten Spalte sind in ft und FL

Dist: Inside, V.dist: Unknown 9500MSL 2396m

Bei LX8000 und LX8080 gibt es im Editiermenl keine Kartendarstellung des gewahlten
Luftraumes, unabhéangig von der Listendarstellung.

A St at Hier Rann die Aktivitat des einzelnen Luftraumes zeitlich definiert werden. Fiir einen
inaktiven Luftraum gibt es keine Warnungen. Jeweils durch Driicken von A St a tethatiinan
(angezeigt in der rechten oberen Ecke) OFF always (standig aus), OFF today (wird am néchsten
Tag automatisch wieder aktiv), OFF mit Uhrzeit (fir die nachsten 10 min) oder keine Angabe
(stéandig aktiv fur Luftraumwarnungen)

1  Der Button Freq ubertragt die Frequenz des Luftraumes an ein angeschlossenes Funkgerat
(sofern eine Funkbridge installiert ist)

1  Der Button Filter ermdglicht verschiedene Sortierungen
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FL125  3773m
5500MSL 1677m |

FL125  3773m
9500MSL 2896m

FL125  3773m
1000AGL ---

e
omec e ﬁl‘aguvica

CANCEL DEEE ] CHAR>> Ii 3 |

I  mitder Taste ALL deaktiviert man alle Luftrdume fir heute (TODAY) oder immer (Always). Um
sie wieder zu aktivieren, nochmals ALL verwenden und danach ENABLE (Freigegeben)

1 A E d iDerfeinzelne Luftraum kann hier editiert werden, falls sich Daten des Luftraumes, wie
Hohen oder Klasse kurzfristig ge&ndert haben sollten. Die Eingabe erfolgt Gber EDIT, mit dem
UP/DOWN - Drehschalter andert man in gréReren Schritten, mit dem ZOOM-Drehschalter in
Einzelschritten (wenn verflgbar). Bestatigung mit OK oder Verwerfen mit CANCEL

Mame

Aviano CTR

Type Class
IControl zone | Class E
Upper limit

195 FL

Lower limit

1 m AGL

3.6.2.4.3 Loschen von Luftraumdateien ADel et e i

Funktioniert nur bei eigenen Luftraumdaten (*.cub). Wenn der Cursor auf einer der fest installierten
Datenbanken steht, ist die Funktion nicht verfugbar.

Wird die Taste bei DELETE gedriickt, erfolgt eine Sicherheitsabfrage, die mit YES oder NO beantwortet
werden muss.

3.6.2.4.4 Laden von Luftraumdateien

Mit ALoadf k aumdateren (Scutd voh WSBtSD-Karte oder einem internetbasierten
Speicherservice in das LX80XX/LX90XX laden, siehe auch 3.16.

3.6.2.4.5 Speichern von Luftraumdateien

Funktioniert nur bei eigenen Luftraumdaten (*.cub). Wenn der Cursor auf einer der fest installierten
Datenbanken steht, ist die Funktion nicht verfiigbar. Die Items "Speichern", fAuf USB0 ,Aufi®Do |, TO
CS", stehen zum Abspeichern zur Verfiigung. Je nachdem welches Speichermedium vorhanden ist,
werden die passenden Items angeboten. Ist z.B. keine Verbindung zu einem internetbasierten
Speicherservice gegeben, so gibt es nur "AUF SD" oder "AUF USB". Mit aktiver Verbindung zum
Internet erhalt man "TO LC", wenn sonst kein Datentrager vorhanden ist. "SPEICHERN (Save)" mit
entsprechender folgender Wahlmdéglichkeit wird anzeigt, wenn zusatzlich zur Internetverbindung SD-
Karte oder USB auch eingesteckt sind. Auch der Versand als e-mail ist méglich
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3.6.3 Airports, Flugplatze

3.6.3.1 Verwaltung von Flugplatzen

Das LX80XX/LX90XX verfugt Uber eine fest installierte (bei Lieferung vorinstalliert) weltweite
Flugplatzdatenbasis. Diese kann auch nicht geléscht, sondern nur aktualisiert (Update) werden. Die
festen Datenbanken sind Kontinent weise aufgeteilt.

Africa

' Australia } I

SELECT

Die Datenbasis (auch Luftrdume, siehe 3.6.23) wi rd ¢ber den Meng¢gpunkt AUpdat
3.6.9) komplett upgedatet, die Datenbasis wird von LXNAV (LX Avionik) zur Verfiigung gestellt,

auRerdem wird bei aktiver Verbindung mit dem Internet die weltweite Datenbasis automatisch zum

Update angeboten, wenn die auf dem LXNAV Server vorhandene neuer ist, als die Datei im Gerat.

ImMeniist ehen nur die Funktionen ASEideeedlugplatzenumti/odeiICl osef z L
Landewiesen kdnnen als Wendepunktdatei im *.cup-Format, im cupx-Format (kann auch Bilder zu den

Wegpunkten enthalten) und da4-Format in das Gerét geladen und verwendet werden. Diese kénnen

geldscht und ebenfalls am Geréat editiert werden. Diese Verwaltung findet im Menl Waypoints statt, siehe

Kapitel 3.6.4. Ebenso kann die Flugplatzdatenbasis im Programm LXASAPT Editor modifiziert werden,

siehe nachster Abschnitt.

MitA S e | &anm die Flugplatzdatenbasis, auf der der Cursor gerade steht, wechselweise zur

Verwendung aktiviert oder deaktiviert werden. . Es kdnnen mehrere (auch alle) Flugplatzdateien

gleichzeitig verwendet werden.

Mit AClosefi verlasst man das Mengé.

3.6.3.2 Flugplatze verwalten im LX Asapt Editor

Der LX Asapt Editor ermdglicht das Editieren der weltweiten Flugplatzdatenbasis im Format *.asapt. Sie
koénnen sehr schnell die Regionen filter und so die interessanten Flugplatze finden. Man kann alle Details
eines Flugplatzes ansehen und editieren, Karten und Bilder (aus Dateien oder vom Clipboard) und andere
Informationen hinzufiigen. Ebenso kdnnen Sie Regionen, die fur Sie nicht interessant sind, I6schen, oder
fehlende Flugplatze ergénzen (in den unterstiitzten Regionen). Das Programm zeichnet auch alle
Anderungen auf, so daR Sie leicht auf eine neue Datenbasis (ibertragen werden kénnen.

Diese modifizierte Datenbank wird mit dem Standardverfahren zum Update von Datenbanken im
LXBOXX/LX90XX (siehe Kapitel 3.69) ¢(bertragen. Eine modifizierte Date
zusammen mit der Version, Datum und Modifikationsdatum markiert. Der Ursprungszustand der
Datenbanken kann nur durch nochmaliges Durchfiihren der Standardupdateprozedur mit der
Originaldatenbasis von LX Avionik wieder hergestellt werden (siehe Kapitel 3.6.9). Diese findet man unter
www.Ix-avionik.de oder www.Ixnav.com
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LX Asapt Editor - C\Users

File Edit Options Hel

=4

\Downloads\:

sary2013 cuprasapt

Edt detais
Name

Delete waypoint

Rwy Wicth

505m Om

Frequency

Save changes

=

In den Club- und Simpleversionen (LX80xx, LX9050) kdnnen Fotos fur Flugplatze (und
Karten im Bildformat) nicht dargestellt werden.

South America

003

)
SELECT

Flugplatzdaten im Auslieferungszustand

Australia

: . r modified
Japan
F\Iew E;aland

NorthEAmrér a

South America

)
SELECT

Datenbank Europa modifiziert

3.6.4 Waypoints and Tasks (Wendepunktdateien)

3.6.4.1 Allgemeines

Das LX80XX/LX90XX kann mit Wegpunktdateien der Formate *.cup, *.cupx (Formate bekannt aus der
SeeYou Software), *.da4 (alteres Format fir LX-Systeme) sowie WinPilot/Cambridge *.dat-Dateien
arbeiten. Die alteren Dateien werden beim Laden in das Gerat ins *.cup Format umgewandelt (nach

Sicherheitsabfrage)

Die *.cupx-Dateien sind das sog. erweiterte cup-Format. Dieses kann auch Fotos und Beschreibungen

der Wegpunkte enthalten
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CUP und CUPX Dateien kdnnen auch Aufgaben enthalten. Diese werden dann ebenfalls ins
Gerét geladen. Somit kann man mit einer Software wie z.B. SeeYou oder StrePla Aufgaben
zuhause am PC vorbereiten. Die gewtinschte Aufgabe wird dann am Flugtag einfach
geladen, siehe Kapitel 5.3.2.1.5.

Einige CUPX Wegpunktdateien mit Bildern sind kommerziell und somit Passwortgeschiitzt.
Das Passwort ist abhangig vom Gerét und beim Hersteller der Datei zu beziehen.

Passwortgeschitzte CUPX Wegpunktdateien kdnnen nicht zur Ablegen von Wegpunkten
& oder Aufgaben verwendet werden. Hier muss mindestens eine weitere freie Wegpunktdatei
verwendet werden, die dann auch aktiv ist.

In den Club- und Simpleversionen (LX80xx, LX9050) kénnen Dateien im cupx-Format
nicht verwendet werden, d.h. eine Darstellung von Fotos fur Aussenlandefelder oder Karten
im Bildformat ist nicht moglich.

3.6.4.2 Laden von Wendepunktdatenbanken ( AL o ad fi)

Hier kbnnen Wendepunktdateien in den oben genannten Formaten von den vorhandenen Schnittstellen
geladen werden. Dazu steht der Cursor auf dem Waypoint and Task Men(, man wahlt es aber nicht an

(Select), sondern verwendet den B worhandener®Massesfeither Das Ge
(Auswah!l mit Cursor und ASel ect i) GibtasckinebVierbindengzud as Er g

einem internetbasierten Speicherservice (Google Drive oder DropBox), so wird auch dieser angeboten,
siehe 3.16
Files and Transfer i Load from SD Card i
+ Airspace | f | demo.cup
AirpOI’tS Size: 5.1 KBytes, Date: 17.06.09

i . demo_rem.cupx
Waypoints and Tasks Google Drive Size: 995.3 KBytes, Date: 14.02.13

Maps B GPS AeroData fayence2013.cupx
Size: 8.6 MBytes, Date: 09.09.13

Fl|ghts Gap.cupx

Fllght DeClaration Size: 3.3 MBytes, Date: 26.08.13
Wasserkuppe.cup

Format SD Card Size: 12.6 KBytes, Date: 08.08.13

Update Databases

PDF Reader

Checklists

o N e BT ]

2
]

& S

- " X
SELECT CLOSE

Mit dem Cursor (¢ber UP/ DOWN) markiert man die
diese in den Speicher des LX80XX/LX90XX kopieren. Ist eine Datei gleichen Namens bereits im Geréat
vorhanden, bringt das LX80XX/LX90XX eine Sicherheitsabfrage zum Uberschreiben der Datei, die mit
Yes oder No beantwortet werden muss. Dateien im *.da4- oder dat-Format werden beim Upload in das
*.cup-Format umgewandelt (mit YES zu bestatigen). Das Laden von Wendepunktdateien von einem
angeschlossenen Loggeristderzei t ni cht me° g lverlasbkt manMastMenfi.C| os e i
AuRerdem kénnen Wendepunktdateien aus dem Wendepunkt Meni heraus geladen werden, siehe
Kapitel 3.6.4.3.4

3.6.4.3 Auswahl und Verwaltung von Wendepunktdateien

Hier erreicht man ein Mend, in dem man Wendepunktdaten zur Verwendung aktivieren, deaktivieren
sowie laden und abspeichern kann.. Das Menu sieht aus wie folgt:
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Waypoints BRSNS ~ Waypoints and Tasks ~

default.cup namibia 18-19 north.cup
Size: 82 B, Date: 23.05.19 Size: 0 B, Date: 04.12.18

namibia 18-19 north.cup namibia 18-19 south.cup
Size: 0 B, Date: 04.12.18 Size: 0 B, Date: 04.12.18

namibia 18-19 south.cup namibia pic 18-19 north.cupx (Acti
Size: 0 B, Date: 04.12.18 Size: 18.9 MB, Date: 16.10.18

namibia pic 18-19 north.cupx (Actl namibia pic 18-19 south.cupx
Size: 18.9 MB, Date: 16.10.18 Size: 25.2 MB, Date: 16.12.18

namibia pic 18-19 south.cupx :

Size: 25.2 MB, Date: 16.12.18 @ Files on SD
aero2019.cup

Size: 119.6 KB, Date: 05.04.19

_LXSIP_20120622.cupx
Size: 46.9 MB, Date’ 30.06.12

Files on SD

aero2019.cup

Size: 119.6 KB, Date: 05.04.19

AL-Felder F.cupx

Size: 29.8 MB, Date: 04.03.13

WPSettings.dat

System Volume Information/, Size: 12 B, Date: | |

OO O = D‘EI'D O O

aero2019.cup
Size: 119.9 KB, Date: 17.05.19 07:38

3.6.4.3.1 Auswahl

MitA S e | &anm die Wendepunktdatenbasis, auf der der Cursor gerade steht, wechselweise zur
Verwendung aktiviert (R) oder deaktiviert werden. Es kdnnen mehrere (auch alle) Wendepunktdateien
gleichzeitig verwendet werden. Zur Verwendung in Aufgaben kann aber nur eine Datei verwendet
werden, diese wird dazu noch separat aktiviert, siehe folgenden Abschnitt. Wegpunktdateien kénnen
auch direkt auf SD-Karte und USB gewahlt und aktiviert werden.

Ist eine Wegpunktdatei auf USB oder SD-Karte ausgewdahlt, so steht diese nur zur
Verfiigung, wenn sich das Speichermedium mit der entsprechenden Datei im Hauptgerat
befindet

Profilen, d.h. man kann sein Profil mit den entsprechenden Daten auf verschiedenen

a Die Auswahl von Dateien von SD-Kar t e oder USB erl aubt de
Geraten verwenden.

3.6.4.3.2 Aktivierung

Mit AActivefi wird die Wendepunktdatei, auf der Cursor gerade steht aktiviert. Es kénnen zwar Aufgaben
unter Verwendung aller gewahlten Wegpunktdateien und sogar der Flugplatze aus der weltweiten
Datenbank erstellt werden, die T bei Ausfiihrung des Speicherbefehls, siehe Abschnitt 5.3.2.1.6 1 aber
mitsamt ihnrem Wegpunkten nur in der aktiven Datei gespeichert werden. Dies dient dem Vermeiden von
Datenverlusten. Eine nicht gewahlte Datei kann auch nicht aktiviert werden

Passwortgeschitzte CUPX Wegpunktdateien kénnen nicht zur Ablegen von Wegpunkten oder
Aufgaben verwendet werden. Hier muss mindestens eine weitere freie Wegpunktdatei
verwendet werden, die dann auch aktiv ist

3.6.4.3.3 Loschen von Wendepunktd at ei en, ADel et efi

. Wird A D e | gedriiekt, so wird die Datenbasis geléscht, auf der der Cursor gerade steht. Es erfolgt eine
Sicherheitsabfrage, die mit YES oder NO beantwortet werden muss.

3.6.4.3.4 Laden von Wendepunkdateien

Mit ALoadi k°nnen Siven UBB SDdkarte wdeketnehuiriteenetieasierten
Speicherservice in das LX80XX/LX90XX laden, siehe auch 3.16.
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3.6.4.3.5 Speichern von Wendepunktdateien, fA Saven

Die Items "Speichern”, fAuf USB0 ,AuffBDo JAn LC", stehen zum Abspeichern zur Verfligung. Je
nachdem welches Speichermedium vorhanden ist, werden die passenden Items angeboten. Ist z.B. keine
Verbindung zu einem internetbasierten Speicherservice gegeben, so gibt es nur "AUF SD" oder "AUF
USB". Mit aktiver Verbindung zum Internet erhélt man "An LC", wenn sonst kein Datentrager vorhanden
ist. "SPEICHERN" mit entsprechender folgender Wahlmaéglichkeit wird anzeigt, wenn zusatzlich zur
Internetverbindung SD-Karte oder USB auch eingesteckt sind. Eine Sicherheitsabfrage erfolgt, wenn es
im Speichermedium eine Datei mit gleichem Namen gibt. Auch der Versand als e-mail ist mdglich

Wendepunktdateien enthalten auch die Aufgaben. Somit kénnen auf dem PC bereits
Aufgaben vorbereitet werden, die im LX80XX/LX90XX dann nur noch geladen werden
mussen, siehe 5.3.2.1.5

3.6.5 Karten (Maps)

Das LX80XX/LX90XX kommt mit vorinstallierten weltweiten Terraindaten und vektorisierten Landkarten
(Stadte, StralRen, Flusse,....cit 1). Zusatzlich ist es moglich, gescannte Karten (sog. Rasterkarten) als
Hintergrund in den Navigationsbildschirm einzubinden. Weiterhin gibt es hochauflosende Terrain Daten
(HGL Maps), die zuséatzlich in diesem Menl verwaltet werden und es gibt eine hochauflosende Variante
der Landkarten (cit 2). Diese werden zwar nicht hier verwaltet, werden aber wegen der thematischen
N&he hier mit behandelt. Sie werden auch nicht weiter verwaltet, sondern nur einmalig installiert.

3.6.5.1 Rasterkarten

Rasterkarten sind gescannte georeferenzierte Karten, letztlich sind es Bilder, die in verschiedenen
Zoomstufen hinterlegt werden. Vorteil ist die teilweise sehr gute Auflésung, allerdings werden Symbole
beim Zoomen immer gréer, da sie in der Karte ja eine feste Grol3e haben. Es kénnen beim Scannen
Fehler (Verzerrung) auftreten, weshalb der dargestellte Luftraum (ICAO-Karten) nicht zu 100% richtig
sein muss. Es ist mdglich die vektorisierten Luftraumdaten tberlagert anzeigen zu lassen.

Die folgenden Bilder zeigen als Beispiel einmal eine ICAO-Karte und ein Satellitenbild.

ma Alt Alt reqe

E Dis S 3
CLOSE SiAMWA® GOTO s INFO2/2 & -——km 1793m ---

Das System unterstutzt die folgenden Formate:
A Das CMR Format, wie es in der SeeYou Software von Naviter verwendet wird. Z.B. gibt es in
diesem Format freie Ausschnittkarten der USA (www.soaringdata.info)
A QMP-Format wie es von IFOS / StrePla (www.strepla.de) erzeugt wird.

64


http://www.soaringdata.info/

LX80xx und LX90xx V9.0x Dezember 2022

Die Verwendung von Rasterkarten ist in den Club- und Simpleversionen (LX80xx, LX9050)
freigeschaltet. Hingegen sind die Vektorkarten cit 1, cit2 und HGL Terraindaten nicht
freigeschaltet.

Die Karten im Format QMP werden Von IFOS hergestellt und sind nicht frei verfligbar. Sie
werden von IFOS auf die Seriennummer des Gerétes lizensiert. Liegt keine Lizenz vor,
werden die Karten nicht angezeigt. Bitte kontaktieren Sie Ifos (www.ifos.de) oder
(www.strepla.de) fur den Erwerb dieser Karten

Das Kartenmenu sieht aus wie folgt:

chicago 85.cmr icao.qmp
Size: 37.3 MBytes, Date: 10,05.13 | Size: 183.5 MBytes, Date: 07.05.04

v500lo_o.qmp

Size: 21.1 MBytes, Date: 04.04,12
v500lo_w.qmp

Size: 21.1 MBytes, Date: 04.04,12 Size: 6.1 MBytes, Date: 04.04.12
v500lo_w.qmp ® Files on SD

Size: 6.1 MBytes, Date: 04.04.12
afge_cl.qmp
™ Files on SD a Size: 19.2 MBytes, Date: 07.03.13

0 afge_cl.qmp

Size: 19.2 MBytes, Date: 07.03.13 Size: 10.5 MBytes, Date: 07.03.13

O afg amp Files on USB

Size: 10.5 MBytes, Date: 07.03.13 -
. salt lake city 88.cmr
# Files on USB ) Size: 34.8 MBytes, Date: 10.05.13
] salt lake city 88.cmr san antonio 89.cmr
Size: 34.8 MBytes, Date: 10.05.13 § Size: 25.1 MBytes, Date: 10.05.13

DELETE DELETE

3.6.5.1.1 Auswahl

Mit A S e | &ann die Kartendatei, auf der der Cursor gerade steht, wechselweise zur Verwendung
aktiviert (R) oder deaktiviert werden. Es kénnen mehrere (auch alle) Dateien gleichzeitig verwendet
werden. Alle gewéahlten Karten werden auf den Navigationsseiten als Hintergrund verwendet, abhéngig
von den Karteneinstellungen, siehe Kapitel 5.1.7.5

Die Auswahl von Dateien von SD-Kart e oder USB erl aubt de
Q Profilen, d.h. man kann sein Profil mit den entsprechenden Daten auf verschiedenen

Geraten verwenden.

3.6.5.1.2 LoéschenvonKartendat ei en, ADel etehd

Wird ADel ete gedr¢ckt, so wird die Datenbasis gel °s
Sicherheitsabfrage, die mit YES oder NO beantwortet werden muss.

3.6.5.1.3 Laden von Rasterkarten

Falls man noch nicht im Kartenmeni (MAPS) ist sondern. der Cursor auf dem Rasterkartenment (Maps)

steht, w2hlt man es aber nicht an (Select), sondern v
die vorhandenen Massespeicher und bietet das Ergebnis zur Auswahl an. Gibt es eine Verbindung zu

einem internetbasierten Speicherservice (Google Drive oder DropBox), so wird auch dieser angeboten,

siehe 3.16.
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Files and Transfer

&
Airspaces and NOTAMS
K4

Checklists

=

Flight Dedlaration

s
a3

Airports

()

Maps

Format SD Card

=

‘Waypoints and Tasks

%

Flights

Update Databases

PDF

PDF Reader

CLOSE LOAD N SELECT

Dieses Verfahren ist analog zu den eigenen Luftradumen und Wendepunkten. Mit dem Cursor (Uber

UP/ DOWN)

mar ki ert man die gew¢gnschte Datei und

des LX80XX/LX90XX kopieren. Ist eine Datei gleichen Namens bereits im Gerat vorhanden, bringt das
LX80XX/LX90XX eine Sicherheitsabfrage zum Uberschreiben der Datei, die mit Yes oder No
beantwortet werden muss.

Aus dem Kartenmenii heraus wahlt man das Item A OADf Das Geréat durchsucht den ausgewahlten

Massespeicher
entsprechende Speichermedium muss sich im Hauptgerat befinden. LOAD steht nur zur Verfligung, wenn

(Auswahl mit Cursor und

der Cursor auf einem externen Medium steht.

O

Ist eine Rasterkartedatei auf USB oder SD-Karte ausgewahlt, so steht diese nur zur
Verfiigung, wenn sich das Speichermedium mit der entsprechenden Datei im Hauptgerat
befindet

Rasterkarten konnen sehr viel Speicherplatz im Hauptgerat verbrauchen. Es kann also
sinnvoll sein, Rasterkarten von SD-Karte oder USB zu verwenden. Dabei gibt es keinerlei
Einschrankungen. Die Auswahl von Dateien von SD-Karte oder USB erlaubt das Erstellen
von fAportablend Profil en, eh.ertsprecheaden Datennauf

ASkdsect i)

kann

und

verschiedenen Geréaten verwenden.

3.6.5.2 HGL - hochauflosende Gelandedaten

3.6.5.2.1 Beschreibung

Die hochaufldsenden Gelandedaten (HGL i high resolution elevation data) sind ein Zusatzpaket, das
nicht vorinstalliert mit dem Gerat kommt. Enthalten sind héherauflésende Gelandedaten als bei den
vorinstallierten Gelédndedaten, was eine genauere Darstellung der Gelandestruktur ermdglicht, siehe die

beiden Bilder unter diesem Absatz.

Links: Standard Terraindaten
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Die HGL-Daten bendtigen eine groRe Menge an Speicherplatz, weshalb man sich unbedingt auf die
beflogenen Regionen beschranken sollte. Sie werden in kleineren Ausschnitten zum Download
angeboten, es gibt sie nicht fur alle Regionen der Erde.

LX8000 der ersten Generation kdénnen nicht mit den hochauflosenden Terraindaten
arbeiten

3.6.5.2.2 Installationsprozedur fur HGL

Die HGL Terraindaten kénnen unter www.Ixnav.com oder www.Ix-avionik.de heruntergeladen werden.
Nach dem Download kénnen Sie die gewlinschten HGL-Pakete installieren. Kopieren Sie diese dazu auf
die SD-Karte des LX80xx/90xx. Gehen dann unter Setup -> Password, geben 89891 ein und wéhlen das
gewiinschte Paket aus. Die Daten werden jetzt in den internen Speicher entpackt und stehen in diesem
Meni (MAPS) zur Auswabhl.

Alternativ, wenn der interne Speicherplatz sehr gering ist, kbnnen Sie die einzelnen
Regionen extern | aden. Dazu benennen die

extrahieren es mit einem Standard Zip-Programm in einen Ordner auf einer SD-Karte bzw.
einem USB-Stick. Sobald Sie die SD-Karte bzw. den Stick in den entsprechenden Port des
Gerates einfuihren, wird das Datenpaket im Menl MAPS zur Verfligung stehen, es muss
nicht in den internen Speicher geladen werden. WARNUNG: Wenn Sie dieses Verfahren
verwenden dirfen Sie die SD-Karte bzw. den USB-Stick nicht entfernen, bevor das Geréat
nicht ausgeschaltet ist.

Die hochauflésenden Terraindaten kdnnen auch tber das Internet installiert werden (WiFi-Funktion
aktiv). Sobald Ihr Gerat auf lhrem LXNAV Connect Konto registriert ist und Sie die hochauflosenden
Terraindaten aktiviert haben, kdnnen diese direkt tiber das Netz installiert werden. Die Karten finden Sie
im LXNAV Connect Konto unter dem Menii Services, Button rechts oben "Add Service". Die Karten sind
mit HGT abgekilrzt. Im LX90xx/80xx werden die Karten jetzt unter Setup-> Dateien und Transfer->
Rasterkarten verfigbar und kénnen wie Ublich geladen werden

() Files on SD
ALPS

HGL: 88.1 MB, Date: 13.02.17
BALKAN

HGL: 107 3 MB, Date: 13.02.17
ITALY

HGLZIP: 67.2 MB, Date: 13.02.17
JAPAN

HGLZIP: 62.2 MB, Date: 15.03.17

mexico
HGLZIP: 2558 MB, Date: 14.06.17

High resolution terrain packages
ALPS

Size: 512 MB, Date: 23.11.17 13:46

DELETE

3.6.5.3 Maps CITv1/CITv2
3.6.5.3.1 Beschreibung

Das Kartenmaterial CIT1 und CIT2 ist ein vektorisiertes Format, d.h. die Darstellung wird stets neu
gerechnet. Diese Karten sind fest im internen Speicher installiert, sie kbnnen nicht verwaltet oder
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geldscht werden. Wegen ihrer thematischen N&he werden sie trotzdem hier im Meni MAPS mit
beschrieben

Das folgende Bild zeigt einen Kartenausschnitt, wie er mit dem Kartenmaterial CIT Version 1 erzeugt
wurde: Diese Karten sind auf allen LX80xx und LX90xx vorinstalliert.

Apt:LESCE

-

TAS 0 Qkmp| o ﬁA L

Thermal  Brg Trk GS > Dis

Alt Agl
e 136° 269° -—-kmh  0.34km  505m Om

Das Kartenmaterial CIT Version 2 wird im nun folgenden Bild gezeigt, gleicher Ausschnitt und unter
Verwendung der HGL-Terraindaten.

Apt:LESCE

Diese Karten wurden ab ca. 2015 auf den LX80xx/LX90xx vorinstalliert, sie werden ab Version 6.00
angezeigt. Sie kdnnen das ab Version 6 leicht Gberprifen: Gehen Sie in das Menu Setup -> About, dort
sehen Sie einen Eintrag "Installed Maps". steht dort: "CITv1, CITv2 used)" dann verwendet das Gerat
bereits die neuen Karten. Wenn nicht steht dort "CITv1 (used)"

LX8000 der ersten Generation konnen nicht mit den Karten cit2 arbeiten

3.6.5.3.2 Installation der CIT Version 2

Sind die Karten nicht vorinstalliert und Sie mdchten diese gerne verwenden, so missen Sie erst
sicherstellen, dass gentigend freier Speicherplatz im Geréat fur die CITv2 Karten vorhanden ist.

Die Installation auf dem LX80xx/90xx geht folgendermal3en:
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1.

4.
5.

Um zu verifizieren, dass geniigend Speicherplatz frei ist, geben Sie unter Setup -> Password
"00111" ein. Es folgt ein Selbsttest, dessen Ergebnis auf dem Bildschirm gezeigt wird. Der
Eintrag "FreeMem CF" sollte mehr als 3.8 GB aufweisen.

Laden Sie die CIT hier herunter: http://www.Ix-avionik.de/vektorkarten/ oder:
https://my.pcloud.com/publink/show?code=kZiiy0ZzEanvinK8pQO0dYferQPHo4Htxu7V

Die Dateien werden beim Kopieren auf das Gerat von diesem verifiziert. Um fehlerhafte
Downloads schon vorher zu identifizieren kénnen Sie (optional) auf dem PC z.B. mit dem Tool
"HashCheck" http://code.kliu.org/hashcheck/ die Downloads verifizieren. Nach der Installation
des Tools klicken Sie auf die checksums.md5, was die Verifizierung der heruntergeladenen CIT
Dateien anstoft.

Kopieren Sie die Heruntergeladenen Dateien auf eine SD-Karte oder einem USB-Stick und
verwenden Sie dann "Hardware sicher entfernen" (sehr wichtig!!) Man vermeidet so, das
Speichermedium zu entnehmen, bevor der Kopiervorgang vollig abgeschlossen ist. Das Ergebnis
waren beschédigte Dateien.

\ﬂ |
|
File Mame Size Status |
Africa.ct 275.772KB |
Europe.dt 704,262 KB |
MorthAsia.ct 668,020 KB
MorthEastAmerica. cit 733.025KB l
Morth\WestAmerica. cit 706.403 KB |
| | SouthAmerica.ct 247.956 KB |
SouthAsiaOceania, cit 436,231 KB [
|
|
|
< >
Summary (MD5)
Match: 7 of 7 files Unreadable: 0 of 7 files
Mismatch: 0 of 7 files Remaining: 0 of 7 files

Verifizierung der Dateien mit dem Tool HashCheck

Installieren Sie die neueste Version auf dem LX80xx/LX90xx, mindestens aber 6.0

Stecken Sie SD-Karte oder USB-Stick in den entsprechenden Port, und geben Sie unter Setup ->
Password "00112" ein. Sie werden nun folgendes gefragt: "Map (CIT) file(s) have been detected
on external media. Would you like to copy them to internal memory?" Antworten Sie mit "Yes".
Der Kopiervorgang der Karten in den internen Speicher beginnt jetzt. Sie bekommen eine
Abschatzung tber die Dauer des Vorganges angezeigt. Der Prozess kann bis zu einer Stunde
dauern, planen Sie genligend Zeit ein und achten Sie auf ausreichend Batteriespannung. Nach
dem Vorgang sollten Sie den Status "OK" fur alle installierten Dateien bekommen. Falls nicht, ist
es wahrscheinlich, dass Sie eine beschadigte Datei auf SD/USB haben. Starten Sie nochmals bei
Schritt 3 (oder 2, wenn Sie einen fehlerhaften Download vermuten).

Nach dem Verlassen dieses Dialogmenis, startet das Geréat automatisch neu, danach kénnen
Sie unter Setup -> About den Status der installierten Karten verifizieren.

Falls Ihr Gerat nicht Uber ausreichend Speicherplatz verfiigt, kontaktieren Sie bitte LXNAV
oder ihren Handler fur ein Hardware Upgrade.
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3.6.6 Flights, Verwaltung der Flugdaten

Hier finden Sie eine Liste aller im Gerat gespeicherten Flugdateien, geordnet nach Datum und Uhrzeit

(Startzeit), der neueste Flug ganz oben. Mit dem Cursor (UP/DOWN i Drehschalter) wahlt man den

gewiinschten Flug aus.

A A De | doscatiilen gewahlten Flug, aber erst nach einer Sicherheitsabfrage, die mit YES oder

NO beantwortet werden muss.

Flights 1/17

# Date Takeoff Landing Duration

1 27.08.19 18:10 19:00 00:50 05'45"]

Task dist.: -—-km, Speed ---kmh, OLC dist.: 25.7km
27.08.19 16:12 16:43 00:31 00'00"
06.04.19 14:09 15:52 01:43 00'00"
09.12.18 13:52 17:53 04:01 00'00"
14.11.18 11:00 18:31 07:31 06'13"
10.08.18 13:21 16:54 03:33 00'00"
11.06.18 12:38 16:38 04:00 00'00"
19.04.18 12:57 16:57 04:00 05'39"
23.06.17 15:08 17:29 02:21 00'00"
23.06.17 13:08 16:28 03:20 00'00"

.
23

.06.17

23.06.17

Flights 1/17

0 19:00 00:50 05'45"]
nh, OLC di .7km

16:12 16:43 00:31 00'00"

14:09 15:52 01:43 00'00"

13:52 17:53 04:01 00'00"

:00 18:31 07:31 06'13"

3:21 16:54 03:33 00'00"

3 16 )4:00 00'00"

7 16:57 04:00 05'39"

:21 00'00"

27.08.19 16:12 16:43 00:31 00'00"

Flights 1/17

0 19:00 00
, OLC dist.

0 05'45"]

06.04.19 14:09 15:52 01:43 00'00"
09.12. :52 17:53 04:01 00'00"
14,11.18 11:00 18:31 07:31 06'13"
10.0 :21 16:54 03:33 00'00"

12 6:38 04:00 00'00"

:21 00'00"

:20 00'00" :20 00'00"

24.06.16 14:38 14:38 00:00 02'00"
21.06.15 10:31 14:06 03:35 100'00 USB Drive
13.05.15 09:49 10:39 00:50 99'59" -
11.01.11 11:41 18:17 06:36 00'00" | | & Email

X,
CLOSE

USB Drive
- LXNAV Connect

X,
CLOSE

DELETE

A Die ltems "Speichern", fFAuf USB0O ,AufisDo An LC", stehen zum Abspeichern zur Verfliigung.
Je nachdem welches Speichermedium vorhanden ist, werden die passenden Items angeboten.
Ist z.B. keine Verbindung zu einem internetbasierten Speicherservice gegeben, so gibt es nur
"AUF SD" oder "AUF USB". Mit aktiver Verbindung zum Internet erhéalt man "An LC", wenn
sonst kein Datentrager vorhanden ist. "SPEICHERN (SAVE)" mit entsprechender folgender
WahImadglichkeit wird anzeigt, wenn zusétzlich zur Internetverbindung SD-Karte oder USB auch
eingesteckt sind. Auch der Versand als e-mail ist moglich. Eine Sicherheitsabfrage erfolgt wenn
es im Speichermedium eine Datei mit gleichem Namen gibt. In Kapitel 3.16 finden Sie mehr Gber
LXNAV Connect

A MitACl o seddsst man das Menil

Upload in die SeeYou Cloud:
Dieser Vorgang wird automatisch durchgefuhrt, sofern der Pilot seine Meldedaten fir die SeeYou cloud
eingegeben hat: Setup -> Profile und Piloten -> Profil auswahlen, mit EDIT die Eingabe starten.

3.6.7 Flight declaration, *.hdr-Dateien

Die Flugdeklaration setzt sich zusammen aus der gewéhlten Aufgabe (siehe Kapitel 5.3) und den
Pilotendaten (Kapitel 3.2.2).

Verwenden Sie diese Option, wenn Sie eine Flugdeklaration speichern (SAVE) oder laden (LOAD)
wollen. Die Deklarationsdaten liegen im sog. *.hdr-Format vor. HDR steht fur das englische Header.
Gemeint ist der Kopf der IGC-Datei, in dem diese Daten stehen. Im Menl bekommt man (auch nach
LOAD) Informationen Uber Pilot, Flugzeug, und Aufgabe zu sehen. Mit SAVE kénnen Sie diese
Informationen auf einem der Speichermedien des LX80XX/LX90XX ablegen. TO NANO transferiert die
Deklaration an einen Nano Logger, der am USB-Port angeschlossen ist (Nano ist dabei ausgeschaltet,
wie bei der PC-Kommunikation)
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Flight Declaration

Pilat
Hrazem Polutnik

Glider

Ventus 2cxt, 18-meter, $5-3118, E]

Task

190xm-Tri.
PRIEVIDZA-110Ksinna-
262Rycerka_Gorna-PRIEVIDZA

Bitte beachten Sie, dal’ nicht alle Daten hier eingegeben werden. Flugzeugtyp und Polare
mussen exklusivim Meni POLAR and GLIDER (Kapitel 3.14) eingestellt werden, da auch die
Endanflugberechnung und Sollfahrtvorgaben sich auf diese Einstellungen stiitzen

HDR-Dateien enthalten keine Informationen tber Wendepunktsektoren und die Elevation der
einzelnen Punkte. Wird eine neue HDR-Datei geladen. so werden die Sektoren auf die
Standardwerte gestellt (siehe Kapitel 3.9), die Elevation wird dem digitalen Gelandemodell
entnommen.

3.6.8 Format SD Card, SD-Karte Formatieren

In diesem Menu kann ausschlie3lich die SD-Karte formatiert werden. Das kann notwendig werden, wenn
z.B. eine neue Karte gekauft wird und diese nicht korrekt formatiert ist. Die LX80XX/LX90XX verwenden
das gleiche Format wie unter Windows ublich (FAT). Wird die SD-Karte nicht erkannt, so sollte eine
Formatierung im LX80XX/LX90XX erfolgen. Zunachst erfolgt eine Sicherheitsabfrage, die mit YES oder
NO beantwortet werden muss.

& Vorsicht: Alle, auf der SD-Karte vorhandenen Daten werden bei diesem Vorgang geldscht.

& Bei dlteren Geraten (Generation 1 und 2) ist die maximale GroRe 4GB. Bei den LX8000,
Generationl, sollte die SD-Karte vor Verwendung immer im LX8000 formatiert werden.

Befindet sich keine SD-Karte im Slot erfolgt ebenfalls eine Fehlermeldung.

3.6.9 Update Databases, Erneuern der internen
Datenbanken

LXNAV stellt die internen Datenbanken (Format: *.asapt) als Gesamtdatei zur Verfigung (Wwww.Ix-
avionik.de). Ebenso kdnnen hier Flarm Hindernisdatenbanken (*.ob2, lizenzpflichtig durch die Flarm
GmbH) und FlarmNet Dateien (*.fln) erneuert werden. Die Dateien kdnnen Sie Uber die SD-Karte, USB
oder Internetservice auf das Gerat Ubertragen. Das LX80XX/LX90XX durchsucht die angeschlossenen
Datentrager und zeigt vorhandene Daten auf allen Datentragern und auf tiber LXNAV Connect
verbundenen Speicherdiensten an. Setzen Sie den Cursor auf die gewiinschte Datei und starten mit
SELECT
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Select file
- |

[ Files on SD

August2020rev].asapt
| Size: 4.4 MB, Date: 20.08.20

February2021.asapt
Size: 49 MB, Date: 28.02 21

4 Files on USB

August2020revl.asapt
Size: 44 MB, Date: 20.08.20

February2021.asapt
Size: 49 MB, Date: 28.02.21

3¢ Dropbox

August2020rev1.asapt
Size: 4.4 MB, Date: 18.0321 14:49

February2021.asapt
Size: 49 MB, Date: 18.03.21 14:49

Die weltweiten Datenbanken werden bei Internetverbindung (siehe 3.13.11) vom LXNAV Server aus zum
Update angeboten, falls eine neuere Version als die im Gerét installierte vorliegt.

3.6.10 PDF Dokumente verwalten

Im LX80XX/LX90XX kann eine theoretisch unbegrenzte Anzahl von PDF-Dokumenten abgelegt werden.
Das kdnnen z.B. das Flug- und Wartungshandbuch, gescannte Dokumente des Flugzeuges, Checklisten
und naturlich das LX80XX/LX90XX Handbuch sein.

verbrauchen. Es kann daher sinnvoll sein, sie direkt vom externen Speichermedium aus zu

@ Die Dokumente kdnnen sehr grof3 sein und eine Menge an internem Speicherplatz
verwenden. Dabei gibt es keinerlei Einschrankungen.

Wie in den vorangegangenen Menis kénnen Sie Dokumente in das Gerét laden, wenn der Cursor auf

dem PDF-Reader Item steht und die Funktion LADEN (LOAD) verwendet wird.

Mit AUSWAHL (SELECT) gelangen Sie in das Meni. Sie erhalten eine Liste aller verfiigbaren PDF-

Dokumente im Gerat und auf den externen Speichermedien, sofern vorhanden. Mit dem UP/Down-

Drehschalter suchen Sie sich das gewiinschte Dokument aus. Es stehen dann folgende Aktionen zur

Verfugung

A DELETE (Léschen) Dokument wird nach Sicherheitsabfrage geléscht

A LOAD (Laden) Kopiert das Dokument von einem externen Medium in den internen Speicher. Gibt es
eine Verbindung zu einem internetbasierten Speicherservice (Google Drive oder DropBox), so wird
auch dieser angeboten, siehe 3.16

A Die ltems "Speichern", Puf USBo ,AuffsDo ' TO LC", stehen zum Abspeichern zur Verfiigung. Je
nachdem welches Speichermedium vorhanden ist, werden die passenden Items angeboten. Ist z.B.
keine Verbindung zu einem internetbasierten Speicherservice gegeben, so gibt es nur "AUF SD"
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